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CHAPITRE 1V

A la Gestapo

Le coup de filet de I’Inspecteur Winclers

Mercredi 19 avril 1944. — Depuis quelques jours I'atelier
Glockman est dissous... » Kein material! — Plus de
matériel! » André Dupont et Jean Carton travaillent aux
presses. Alex, Pipe, et les autres bricolent dans divers
ateliers de I'usine. Pour ma part, j’aide un ouvrier 2 poser
des plaques de fibro-ciment sur le plancher du Bureau
Technique. A 15 heures la radio annonce la prise de
Tarnopol par les troupes soviétiques. Avec un certain
plaisir je me fais expliquer par mon ouvrier la manceuvre de
retraite qu’est en train d’effectuer la Wehrmacht sur le
front de I’Est... Il n’y croit plus et ponctue son exposé d’un
« Scheise Krieg! — saloperie de guerre » accompagné
du geste rituel de la main droite se rabattant rapidement de
Iépaule en direction de la ceinture. Vers 17 h 15, un peu
avant I’heure de sortir comme de coutume, je me faufile et
bondis & la baraque. Un colis. Je n’ai pas le temps de le
regarder. Je puis tout juste lancer le mot de Cambronne 2
Pépé notre vieux Lager-Fithrer qui voulait nous faire vider
- un silo de pommes de terre, me raser en vitesse, passer un
pantalon plus correct et prendre avec Emile Lebrun,
toujours ponctuel le chemin de I’église. Communion vespé-
1ale : Paction de gréces se termine par I'In manus tuas. Alex
sort le premier, puis revient me dire 2 'oreille que Pépé
m’attend dehors... C'est le silo de pommes de terre, pensai-
J¢, il ne P’a pas avalé... Il attendra un moment.
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A peine sorti, je le reconnais qui me guettait sur le

trottoir, flanqué d’un gros moustachu 2 silhouette déja
familidre, M. l'inspecteur de police de Sondershausen ; un
troisieme en golf clair, se tient plus loin pres d’une voiture
oin de la place. « Das ist Beschet », fait Pépe,

stoppée au ¢
t aux deux autres. Je réalise avant méme qu’ils

me désignan
me montrent leurs plaques. Faisant semblant de ne pas

comprendre 2lors quils m’invitent a3 les suivre: «Je
reviens tout de suite », leur dis-je & brile-pourpoint en
allemand. Sur un demi-tour brusque, je rentre a I’église et
préviens & voix basse André de mon arrestation imminente,

tout en vidant entre ses maius le contenu de mon porte--

fenille... Une minute apres je ressors, et monte en voiture.
tre de la portiere

Je peux voir longuement & travers la vi
André Yverneau qui vient de sortir et qui assiste du porche
de P’église a ce départ forcé : j'esquisse un signe d’adieun, il
regarde.

Nous stoppons devant le poste de police
Ratskeller, notr

police nous regoit ent
maigre résultat : stylo, coutean de la firme Brunnquell,

montre et portefeuille. Il se contente d’une vague carte de
controle de correspondance pour s assurer de mon identité.

D’ailieurs ils ne paraissaient point avoir fait meilleure prise

dans mon placard, 2 l1a baraque. Les amis restés 1a-bas
avaient dil prestement faire le nécessaire. Je le suppose, du
moins, en constatant que la serviette, o l'inspecteur glisse

les quelques feuillets et photos qu’il

tout 2 coté du

en me faisant signer le cahier de dép0t : « Demain matin,

retour ! » Puis il me conduit dans une cellule, me laisse la.
aillasse, les -

lumijere cing minutes, le temps de repérer la p
deux couvertures et la tinette.
Me voici en tole. Il est 19

jaurais dii prévoir, pas méme

poche, ce qui es
sensations ne sont point toujours

vient l'oppression d’un Inconii quil

heures. Cest banal, idiot,'

la méme.
depuis quelque temps. Comme un enf

m’endors en disant mon chapelet.
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e restaurant préféré. Le lieutenant de
ouré de ses schupos. On me fouille : -

dégage de mon
portefeuille, est vide. Pour le reste, un schupo m’explique

un bout de pain dans ma -
t contraire & mon habitude... Les premieres.
héroiques. Peu a peu,’
faut offrir. Le décor
change mais la lutte plus serrée parce que plus intime reste .

Je tombe de sommeil. Nous dormions si peu
ant bien sage, J¢

.... L’affai A
sache on Fg:c esgréae&e(utl-lztg? .;-églée’: avant que cela ne se
deJS’inCIuiéter... que jaime n’auront pas eu le temps
Jeudi in :
7 heure?fél?réglhg}ggfsﬁ _c:el}czut ! Je dois attendre jusqu’a -
direction inscrit rt. J’avais pu, hier soir, li
e l’ilits)g ;;secnte Islur ma feuille de route ,par-dessus ’pélr:u{a
calle de poli:;' ] ongue attente prés de la fenétre daPns IZ
Brunnquell ; - Je vois passer des prisonniers de la firme
partir vers ial"}fl“f“ﬂ ne se détourne. Ils ne me verront
emmane sanr;' 3@1 hteture cgnvenue, un vieux schl?;l;
. * . enottes.; oon :
simple " PP papa, il me
revglv;-mit 8(‘)1 il serre, dégainé, an fond de sa serviénﬂ.(;ngg
revolver. « Compris, Moussieu? » — « Oui », lui fis-je d
o cent .pas Sl(;:'sl ui inspirer confiance, car il me laissejfairg
de me faire rémgr?lllllaelrdeala gare. Mais il m’est impossible
alle, T qui. P
reconnaitre. par qui-que ce soit qui puisse me
-Nous _
geurs. « ggg%r;lse ?gps un compartiment, paisibles voya-
mettant les pieds surlié: Sjen;royzge 3n_régle_ », pensais-je en
lace [ arches . du wagon. Le sc
}g)n ro:flegaegie?: moi. If fume. Je prie. Fai faim suhrltlci;l(l)tse
adolescente an.t a travers la campagne d’avril, fraiche et
ceux qui m'ento ais il y a cette différence entre elle, tous
Peu & peu, je m,urent et moi que je ne vais plus od je veux
une impei"gé t'liiccoutume  cette demi-teinte grise comme
désormais SI’)a:ggﬁl tli’ll;‘énf,tlndlscréte et envahissante qui
] a )
communs, de mon existen((:)e:1 SJ::ezu?sc trflzrxsi,s {nem§ les plus
nissa i Y 4 pa
gvénirnitngggnmm' Slependaqt, Pesprit vagabgnde %11;15 11]1];
pour ceux da:ll qllal il voudrait s’approprier et le coeur bat
vivais. Je bﬁilles L:mté desqll(?]s, hier encore présent, je
son casse-croiite. J ,Schupo devine et me donne la moitié (ie
faire disparait e.1 essaye de 'amadouer, et vais au W.-C
vensis do décggvr?r%}:;oég J‘;)(c:ll§te de Pierre Giraud que je
s nd d’une poche. I
réve poche. 11 me
gervic?r ﬁgsf :ama_rz}?des de la baraque ce soir 1;1;1;1;3 ts(cjig
phrase : apidai;a-?]ll ? Pour plus de chance, je I;répare une
je risque de € a lancer au premier Francais dégourdi que
pﬁs "que o l_fencontrer en arrivant a Erfurt... On arri\(rle .
l’anniversaireiieé }ﬁ(:lres;) nXe. La ville est pavoisée pour
: N . Aprés un traj i
arrivés a la Staatspolizei. .Npous mc};?g)‘:ltse:utzgr?t’ o0 jusque
' étage jusque
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dans la chambre d’un inspecteur S.S. qui me fouille a

nouveau et met Je tout SOUs cachet. Alerte — je reste seul

dans un couloir pendant deux heures. Vers midi, I'alerte
pour me

terminée, l'inspecteur me descend dans la cour

faire nettoyer sa voiture. Ten profite pour récupérer un

chiffon propre qui me servira de mouchoir. Le S.S. revient
au bout d’un temps en uniforme, mais il n’est pas seul, je
me retourne : Camille, en tenue de travail, tout son
paquetage sur son dos, une yalise-chapelle ala main, est 1a,

ui me sourit. Je me redresse impassible ; et lui ouvre la
porte pour le faire monter. Le rencontrant 2 cet endroit, je

ntenant la raison de mon arrestation. Clest

comprends mai
micux ainsi, je doutai que c€ 1® fut encore une manceuvre
de plus les « Stu-

de Brunnquell pour intimider une fois
dent » et les « Priester ». Ty avais pens€ un temps, mais

maintenant rassuré, je suis étrangement calme : cela vaut

la peine.
« Los, herein! — Allez dedans! » Le S.S. me tire de ma

méditation et me pousse au fond de lauto a cOté de

Camille. Puis se place devant en biais et braque la glace du .

chauffeur sur nous, afin de mieux nous avoir a leil
Pendant la traversée dErfurt, je profite des ratés du

moteur pour échanger quelques mots @ « Ca va?» —
« Otli... » — « Quand? » —« Hier 6 heures! » — Camille .

me montre la yalise-chapelle : « Pas pu camoufler. » —

« Michel? » — « Non. »—« Marcel Carrier? » —« ¥’ sais

as. » — « Ruhbe, menschen ! — Siience, messieurs ! » Le

$.S. a loreille fine. L'auto fonce Vvers Gotha. I est 13 -
heures. La faim me fait toujours baiiler. Camille me passe

une crofite de pain. Je lui glisse encore quelques mots :

« On ne se connait pas.» — <
« André aussi inconnu. » ==« Qui ».

Voici Gotha. La voiture stoppe dans une rue étroite
devant I'hotel de la Gestapo. Nous montons jusqu’au 3.
Une porte actionnée secrétement gouvre devant nous..
Dans le fond du couloir contre le mur, les mains fixées au X
dos par des menottes, ia figure doulourcuse et lasse, i€

reconnais Henri Marrannes. Regards. Silence.

« Fous aussi Katholik? » — « Oui... » — « Mais quellé

saloperie, Nom de D...! Fous poufez pas rester dran--
hein et silence!»

un fort accent ¢

quilles, fon?... Assis sur ie banc,
L’individu qui nous interpelle ainsi avec
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D’ac. Compris. » —

résente : ;
chle cos It;es;:u?sisa%en demeurant place Pigalle, interpréte
« 173, oute st 2 € amille, trés faubourien, fait de méme :
1o faire views T1‘at?_lg,1que:, Ivry-Centre, Panam. Faut pas me
pouvoi; camser ;Ie ;“_m'e, ;‘nedusé, se tait. [l s’en va. On va
T. ri me fait un si i )
as. « o gne que Je ne co
on (vgé?x:l tdi:e ;a;reilﬂs Pont battu. » Je e retourne ?éfi
‘ uche assis sur le mé
Fran ; : asas, ¢ méme banc.
mentgaljsé tgcl) aussi », lui fis-je en le dévisageant c;;sz;:étgs
travail crassgsmte ses savates Eculées, un pantalon de
ouverte sur urlllg veetsteg ra;ss_efux, une chemise blanchétre
. . rapiécée ; chev i
saille . ’ €ux noirs en -
o sof; S;tgléll:l?eﬁlus fine et [unettes qui tranchent sur IE 1;"‘:;Isltse
je. —«Je suiS]r -(;:11%11 s ql\l/lle fu fais 1a? » questionnai-
At . » — « Moi aussi, pl ;
ésuite. » — us ex
3rier 11::: « ;h('?or,nmem. tappelles-tu ?,_p_ « Jeaila%?rlﬁﬁt
Arnstadt. avec (':C est toi; on devait se voir dimanche é
comrnes s aver. arrier. » — « Ce n’est pas la peine, no
— « Je neus v Carrier en téte. » — « Qui? COmbi’en ‘Pus
conversati sais pas exactement, je viens d’arriver. » 'L»
Vers 1 50?1 se POuIrsult coupée de silences >
. eures, la porte du f ) 3
Iin Winck lu fond s’ouvre & no
ma:gl‘eectigiry&gﬁcklers, dg taille moyenne, complel:"g?:ﬁ
le maitre deecézfllljsa u%eg»t, ote sanguine, démarche assurée
g , fait son entrée suivi de 1’ : :
P el
?1 c:me ese3c1i';etq1re blonde et menue. On se. léAvlgacLeI;l et
certain ﬁlaisi?ga::le élégamment. Je pressens chez lui tf;
sans défense. I anipuler tout ce qui est frais, innocent et
premiére auscul doit savoir galvauder le sacré. Cette
e eCUJtatlon terminée, il nous fait descendre tous
of s AT etan et moi au sous-sol dans un cachot froid
porte reférméeo rlz en;eeé, deux ombres surgissent. Sur la
couloir. ’ p e Wincklers s’éloigne dans le
« Bonjour, les gars! .
de , les gars! » — « Frangais ? » — « Vous &
« NII:rcjel%;—;,lo? >c>h— N 011’1. » o« Qui éEtes"»’OIICSn;I?S»E: EGE
responsable A rigeant fédéral de Rennes, en Allemagne
1017 » —— « Ren gtllor’ll‘ Cathglﬁiue, a Zella-Mehlis. » — «gilit
et de Gilbert. On € gnqueze, le copain de Jean Haméon
Hotre patelin' St lest ¢ Tours, en Hitlérie on s’occupe de
Sest bagarré av: . Mais Jean est t6l€ depuis janvier : il
mont pris  sa Clun poI}aer qui lui avait fait une crasse Tis
place, c’est normal, j'avais pris sa succes
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¢ nous présente a son tour et conclut : « En

somme, les amis, c’est pour le Christ, ca va... » —« Cava,
si on veut, reprend René, maussade, mais... » — « Chut,
Jes gars ! interrompt Marcel Calio, on a sifflé. » Il bondit au
ient 2 ouvrir et y colle son oreille. —

judas, qu’il parvt
« Taisez-vous, c’est Marcel Carrier. Il vient d’étre inter-
rogé toute la nuit et mardi toute la journée. lls 'ont pris
lundi soir, & 20 heures, dans sa chambre, an camp, €1l train
de faire son courrier. »... _
Tobjecte Ja présence possible d’un micro caché dans la
cellule : « T'occupe pas, ¥ aurait déja eu de écho sur nos
personnes, ce nlest pas la premicre fois qu'on cause.
Marcel a déja renseigné Louis Pourtois, ce matin. » —
« Comment, Louis Pourtois, d’Eisenach? » — « Oh ! mais
t’as pas fini d’en apprendre ! reprend René d'un rire forcé.
Louis a été arrété comme nous tous, hier matin. L’inspec-
teur I'a cuisiné ce matin et 1'a pris pour un pauvre type. Tu
vois, on se débrouille pas mal... » — Je ne pense plus au
micro, mais 2 Eisenach. Ily 2 1a-bas aussi un prétre (1).
Comment se fait-il qu’il ne soit pas encore dans la course?
Pendant ce temps-la, Callo fait le téléphoniste avec Car- .
rier, qui lui parle d’une cellule voisine. Tl nous transmet:
des réponses : « Qu’est-ce qui vient d’arriver ? » demande

Carrier. — « Ils sont trois : Tinturier de Schmalkalden, -

Camille d’Erfurt et Paul de Sondershausen. » M « Qui,
attends, ils vont te parler. » '

Suit alors une longue conversation avec Carriet, coupée
de silences 2 cause des allées et venuss, Tapprends, entin,
Porigine des arrestations : Jean Lecog, André Vallée et son
frere Roger ont été dénoncés. Fernand Morin, jociste,

interpréte du camp de Gotha, arrété, interrogé, puis .

relaché et qui viendra nous rejoindre en prison le 27 juillet,

soupgonne un couple d’espions qui « travaille » au bureau -

du camp de la Waggon-Fabrik et disparut par la suite.
Fernand me conta lui-méme les débuts de Vaffaire, un
peu plus tard. _ i
« Le 1¢ avril, veille des Rameaux, 2 9 heures du matin,
la Gestapo arrive au camp. Je dois indiquer ma chambre. -
Une sueur froide m’envahit. J’avais déja vu ces mémes

sion. » « Camill

(1) Le Pere Dubois-Matra, jésuite, prisonnier de guerre, passé

« travailleur civil » pout ai
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der Louis Pourtois et les jocistes d'Eisenach. .

civ i Ecé ‘
a alLSt l?é:scogllynh;, p&‘ecedelzl_ment, les mémes gestes envers
davtres cama r% efsu qu’ils ont ensuite emmenés en
« arbel nofigr ‘ d Ce t.alors l_a perquisition... « Histoire de
e ik - g Sl(s:ent-ﬂs: Loin de soupconner le véritabie
O ot o ente, je commence a respirer. Mais les
yoila qui se }gsznt de ma correspondance et de mes
livres, Jo suis (};ﬂde ¢ les accompagner et mon interroga-
foire commence ans ce bu_reau ol j’ai déja di déméler
souvent des aff ires comme 1_nterpréte. Je dois m’expliquer
o o détaiil)lépler's et certaines photos. L’inspecteur suit
connaissez la J cglgsol?ntsgig:;]eatdgs nmtns. gTiens, e
( S8€2 > ne-t- en tombant
;}glai%: ;{301183?1: Ili_sgat}eve et je dois 'accompagner auscl:lefmlg]g
no s’emia Per % elil ion chez les Vallée. 11 fouille méme les
delix empare ¢ oute leur correspondance et va arréter les
es a la sortie de "usine. Pendant le trajet, André

;Zrtzilf I\g:;; gtan;’fg; aegherches, I'inspecteur avait trouvé un
¢ ré contenant d
R tudes. des liou ¢ _ es notes de cercles
x de récollection, et de
> ¢ s noms -
;igg?éngcg}umtirrogatmre se pou}suit trés tard(%eJ(;anr?e
Py adressgee ‘et;{re de Mgr Mercier, Vicaire général de
protf’:statio ’ﬁ’ oger Vallée, lettre qui reproduit une
agissemen?s ?esergelgte_ du flardinal Suhard contre les
¢ utorités d’occupation a 1’é
I’Action catholi e on  Ear Ce
LK olique, ce qui indisposa fort M. Wi
?g::: f.ie ggss?é)laqlzlmgttu camp et eut le temps' de g;i:]s:xrlfr
. i fut arrété trois jo &
Lior 24 - u jours apres... »
s ::llea%ollge éu judas, je percevais assez loin la voix
el §I e de Carrier : « Excuse-moi, Paul, ¢’est de ma
quest’ioj ET manqué de prudence. » — « La n’est pas la
queste :'fai;le acsu?;e %rxs le 16Iau soir ? » — « Oui, j’étais en
_ e des nouilles dans la chamb i
) ! re
g:rrslg;tgege f{n me restait encore de courrier et de ;;gi?;?;
o suiv.i decg moment, la porte s’ouvre, le Lagerfithrer
s e eux inspecteurs qui font voir leurs plaques
puis de | in ergrete du camp : « Qui est Carrier? O est
L’interprqiard" » demande le plus gros de la bandcsa
préte m’empoigne, me bouscule dans un coin. Le

(2) Prétre du diocgse de R i :
P _ ennes, prisonni ' i
leur civil » pour aider André Vallécpet (I);s,n]} ﬁ&gfeglaznégflf;é «travalk
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gros lui ordonne de me traiter avec respect, puis me
demande si je sais pourquoi je suis arrété. Je ne réponds
pas. « Et votre ‘Action Catholique ? Vous &tes catholique,
pest-ce pas?» — « Oui... » 11 sourit, m’ordonne de
m’habiller, et, obséquieux, m’installe au fond de sa voiture,

ayant soin de remonter les vitres pour que je ne sois pas au

courant d’air, m’explique-t-il, puis il « rahouste » Félicien
VOir... » — « Que

et les autres qui m’avaient suivi... pour
savent-ils 7 » — « ... Je suis le responsable. » -—« T ont-ils

battu ? » — « Oui, jai dis avouer tout ce qu'ils pouvaient .

supposer d’apres lc courrier qu’ils m’avaient pris. » —
« Que nous veut-il ? » « Un peu tout : politique, reconsti-
tution de la J.0.C., groupes d’amitié, voyages, messes
clandestines, sabotages. Tu n'as qu'a avouer tous les
rapports que tu as cus avec moi. Pour le reste... tu verras

tor-méme... »
Le reste était considérable : Sondershausen, Saalfeld,

Kieinfurra, Nordhausen, Wittenberg, Neumiihle, Bitter-
feld, Leipzig, toutes CE$ communautés auxquelles je suis

attaché se verront-elles privées

ense 4 mes Fréres compromis avec moi :
Neumiihle, Maurice Lefevre 2 Saalfeld...
tu verras toi-meéme »..
m’adosse 2 une forte porte, fait
coupent toute la cellule & un met

« Pour le reste,

vers Je haut d’un soupirail obstrué d’un gros treillis. On
la soupe ne vint pas. Henri -

¢ : nOus prions pour

causa longtemps jusqu’au SOIT,
Marrannes doit subir son interrogatoir
lui et pour Wincklers qui doit le malmener fortement...

Camille aménage planches, couvertures et vestes sur le
dallage. 1l est nuit - ils gassoupissent, je veille. -

Vers 23 h 30, je percois des bruits de pas, de clefs et de
yoix : une porte qui s’€s
claquement de Vverrous. «

db dire que je t’ai vu 2 Weimar, le 2 avril. » — « Les:
messes clandestines Pintéressent ? » — « Oui, mais j’ai tout:.

rais sur le dos de Lecog, il ne connait que celles dites
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de leurs chefs?... Je les '
revois tous : Milo et Julot, Pierre Giraud, Jacques Eteve-
pon, Paul Léon. Le fil les conduira jusqu’a Henri et

Clément, déja enfermés a la Praesidium de Leipzig... Je
Paul Watrelot a

_ Jc regagne le fond du cachot et -
o de solides barreaux qui
re en avant du mur percé ..

+ ouverte se referme sur ufl.
Crest toi, Henri? Alors? » —
« ... »—« Ils t'ont battu ? » —« Ca va mal pour toi : jal

iﬁggl;saﬂezofaim-lle. » — «Et Yves? (3) » — «Pas
Géra le -sur%eil?e.mi’gs?g:tgﬁr’ gsf afi; o lil Gestapo de
ke ¢ | ; rieux de
% a(t)tucc ;g: H(I:gnlfglui sous I'occupation en‘Franc?:. (Illu;!:
St l’Auch ien, car il youlait me faire dire que
on telation avoc les mouvements do résitance poliiue on
ec les sistance politi
ciAlugtrilgr%nﬁ\./[ Yai ni€. » — « Saalfeld ? » —« 1l rllj’glritég?el?lg
que tion. deaIJS attention! j’ai vu du courrier de Lei 1;1
ruipatg ggggﬁg, Se; ul\lr co:mait Paul Léon. Il a unlzgrc%s,
foxf:snet_ Iinvite 2 se repos?srrl si >;g:sis§lgs FHenrl & bout de
A ulllt ];ee 1:{51}:33- éA!erte.. Pendant que la R.A.F. fait son
premiére journéntd Pesprit que nous sommes le 21. Cette
B towioa | e de vraie tole qui commence sera offerte
pour & Sommeesiuco?%una_lltes de Saxe-Thuringe. Jean et
Maree! sommeill c;,,nb an.uile,’ pris de coliques, endure ses
vyt obscurité. J'ai toujours cette angoisse de
Pinter arrétés?? .Ds’ ils me forcent & parler, combien encore
SeTOt atetés ? _ta_ﬂleu}‘s, que se passe-t-il & Sondershau-
B Yvernl;;l inquiet suppose tout. Je I'ai su depuis
o arrestatio:ll’ au sortir de I’église, prévient les autreé
O B et , court a la baraque. Rousset avait déja
D o, v d?alre. La bote a biscuits, qui contenait mes
papiers, a1 Andr%p}a)m. De plus’3 ayant une armoire com-
et ot dee E 1]1)1gont, le c6té marqué & mon nom ne
comtenait que d §Ya its, ce qui facilita les opérations. A
19 ienres, A r€ Yverneau part pour Kleinfurra. 11 ﬁré-
vient Mo, et gllllsque trés tard dans la nuit ils écrivent tous
o UK SO unautés de Saxe-Thuringe pour les préve-
. e Sonde;lliles, Milo et André reprennent a pied la
ior paotons coms ausen. En arrivant, ils trient et classent
Milo reprend le gr;glngttsaﬁ;su:r a%rés atin poos Klointoes
en I?ﬁlspgrtant le tout dans ma esservl;elggun pour Rleinfurra
_ L'usine nest prévenue qu’au cours iné |
" réve s de la
; 01;;11;> ePt}ellli‘: ucl?gspgratlon’ est découverte : le ﬁzglglegracllﬂ
A Bt un ¢ Islglgil. D’autres sont arrétés a Nordhausen
Franens. e X err Saul est sur les dents dés que deux
nt ensemble, les femmes jaspinent, les

(3) Yves Rabourdin, Pauménier clandestin de Géra.
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prisonniers, €n vieux connaisseurs, déclarent que Cest

« une grosse tuile », mais Lucien accepte de camoufler
mon carnet dans ses affaires. « Pipe » m’a plus envie de
fumer. Pour Jean Carton, le coup est dur. Les nerfs tendus,
Péquipe vibre au choc. Méme prévus ces coups de surprise
font mal. Le lendemain vendredi 21, André Yverneau va sé
renseigner  Ia police pour se faire dire : « Beschet nicht da
—- Beschet n’est pas la. » — « 1l est sans doute déja parti
pour Erfurt ou Leipzig, écrit Andre 2 Pierre Sournac. Cest

peut-étre pour J’enveloppe contenant les papiers du journal .

clandestin d’Henri Petrin recue de Jacques Etevenon
mercredi matin, qu’il a da &tre arrété... »

Milo, de son cOté, part samedi 22 4 Nordhausen, pour
régler la situation. S

= .. C’est dans la chambre de Pierre Giraud, au camp de
Montagna, écrit-il 8 Pierre, retenu & Obergebra, ce soir-1a,
que je t'écris en vitesse... Pourquoi je suis ici, tu le verras

»

pius loin... La semaine a été marquée par les événements
inoubliables que tu connais... Tout cela m’a un peu -
dérouté. Je me souviendrai toujours de ce vOyage a pied

dans la nuit entre Kleinfurra et Sondershausen avec André. -

Nous avons causé de P’événement du jour €t en pleine -

brousse dans le silence, sous unt ciel étoilé, nous avons prié

ensemble pour Paul. Jen avais les larmes aux yeux... '
Minutes qu’on n’oublie jamais... Puis nous avons parlé
longuement de nos gars dErfurt. Tu connais la suite, jai

fait le nécessaire.

» Hier soir, André était a Kleinfurra pour finir ’enquéte.
sur les Actes, commencée par Paul. Je vais remettre la.
journée prévue par Jui & Nordhausen au 14 mai, mesure de
prudence ; les gars de Eisleben, de Gottingen et d’ailleurs
ont dil lui écrire & ce sujet. Le 7, j’irai a Erfurt avec André -

our voir les dirigeants qui viennent d’étre secouss. -
Camille a été arrété mercredi matin ; c’est Louis Zacher (4)
venu 2 Sondersh, anjourd’hui, qui nous a prévenus... La-

olice est venue le sortir du lit... Ne nous émotionnons pas; -
continuons avec prudence. André devait aller & Weimar .-
demain. Mais retenu a 'usine il a voulu voir Camille ce SOir-
et partait prendre le train 2 Honebra, 2 pied, quand Zacher -

(4) Fédéral jociste J’Annonay qui succédera 3 Camille Millet,

Erfust.
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est arrivé. .. ,
empéchééd’;eaﬁlerc?’npn est parti @ sa poursuite et I'a
nous avons causé 1 ai vu André Yverneau a son retour
nous avons causé longuement. Puis je me suis décide a
quil revienne S alésen pour prévenir André Dupont afin
O piaviore a Sondershausen. Je Tai trouvé avec les gars
Apdtres, ca 11 TOYSI : SOuce ensemble, Actes des

, causons du Saint-Esprit... Je couche ici et repars

demain matin i ]
) avec lui. Bonso i ;
et Camille — Milo. » ir, Pierre — union avec Paul

Des conversations délicates

Mai i j
ntenant les bruits du jour atteignent notre cachot;
b

s hui A .
. vers huit heures, Wincklers vient chercher Jean Tinturier

llagu; :g;lelsntelrlrog,atmre. I ne devait pas redescendre avant
cependantiles thest toujours pas question de manger
e ations mai' u-EIOS, bons papas, nous font prendre nos
précautions ma ullg .esl.] On s’installe pour la journée au
o oo o Ca I;ﬂzllgunuy va de sa petite’ histoire, a
arrCestaﬁion. I1 faut bien s’oqccflplégl'ls falt le xécit de son.
mat;lmlllg gex;cg?i 1furent réveillés vers les 6 heures du
matin, le met dell 9, par ’I’e bruit d’'une conversation
insolite yenan ¢ la cour de Iétablissement Rosen Miiller
barmi da. l’ezc‘;?ig(; 1}3 r;ggtrénzzlssent celle de leur patron.
1 _ R s’ouvre, et deux '
(f:?l‘ll](; ulg:;gitrllondijans’leur {nansarde. L’un, petit,gggnée’lggg
chquanteine dannées, dun ton doweten s i connat
?égpxslou;[ Caille Millt ... Habilervone. .. Bendint oe
d’iden’tité c ue; , encore au lit, subit un interrogatoire
et ,uglés éegmt lorglre de s’habiller. Il s’exécute
pe sang-f?oid Is cux comperes fouillent la piéce. Camille
bl de, eur étale tout son courrier de famille, ce ui
o perm dansr;epgi:er la liste des militants, de la plie,r etqde
fomettre dans f ¢ret de Michel dont il recouvre la téte, ce
Coer &' g)p«eJant a descendre sur 'ordre qui venait de lui
rigie expli' ¢ % pensais que ce n’était qu'une fouille en
i fnenott% Se S amille, mais, en sortant, Michel apercoit
brevicottes ans la serviette de Dinspecteur. 1l me
. » — « Si ¢a peut leur faire plaisir de m’arréter, je
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suis prét », fit-il 2 Michel en train de descendre. La fouille
terminée, Camille se penche 5 1a fenétre et prévient Michel -

posté dans le jardin : « Tu zieuteras les couvrantes du
paddock. » —« 11 fallait bien, poursuit Camille, lui dire ot
se trouvait le reste des papiers sans s faire comprendre des
autres qui savaient le frangais. » Camille se charge alors de
toutes ses affaires et descend accompagné des deux poli-
ciers qui lui permettent une dernidre poignée de main a
Michel. « Rassurez-vous, je ne crois pas que ce soit grave
Cest affaire de quelques jours au plus, puis il reviendra,
p’alarmez donc pas les parents. » Sur ces recommandations
de Pinspecteur a Michel, Camille s’éloigne pour toujours
du 6 Grenzweg. Michel se retrouva seul dans la fameuse
petite serre au milieu des Italiens qui, cette fois, ne disaient -

mot.

L’aprés-midi avait passé. Vers 18 heures, & nouveau,

bruit de voix et de clés: « Cest Jean Tinturier qui

redescend », suppose Marcel Callo. Je bondis vers le

judas : « Alors,¢aa été long? » —« llsne sont pas malins, -

tu sais! » — « Battu? » — « Moi, non, mais Iui, oui:

Wincklers a voulu vérifier mes dires sur place et m’a payé

.

un petit tour 2 Schmatkalden cet aprés-midi. Pai pu revoir -

Kuehn et Donati. Tls avaient fait ’essentiel. Les autres ont j

fait main basse sur mon ravitaillement, mais jai pu

prélever un petit acompte pour vous - des pastilles d’euca- -

lyptus que j'avais dans ma poche. » —« D¢ quoi avez-vous -
arlé? »—« De I’ Auménerie, du communisme, mais il est

moins intelligent qu'un colleur du bachot. 1l désire, je

crois, terminer I'affaire au plus vite, majntenant qu’il a les.
principaux responsables sous la main. Un point 10ir,
Camille : ils ne savent pas grand-chose sur Erfurt et m’ont ”
cuisiné 2 ce sujet. Jai fait Tignorant, mais ils ne semblent
point satisfaits. » — « Henri est-il avec toi? » — « Oui, il
dort vaguement. » — « Avez-vous mangé? » — « Pas:
encore. » — « Ce sera pour demain, bonsoir. »
Nouvelle nuit, furicusement longue. Le matin, vers
8 heures, l'interpréte alsacien vient chercher Camille et
nous promet un « stamm > (5) pour midi. Pri¢re — attente
— Marcel Callo nous parle de sa Bretagne. René, qui a fait
son apprentissage de patissier-cuisinier, nous rassasie de:

(5) Stamm : plat du jour sans ticket gervi dans les restaurants.
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recett S :

génér:ls ?llleescg?llsézs. errs 11 heures, alerte, puis va-et-vient
i s tux er{x}’ent. Faudra-t-il attendre jusqu’a
prytists errogé ?... On ouvre la cellule voisine
puis (2 cha;%e « Beschet 7 » — « Ia, hier. » C’est mon tour.
s de chanc p, a]se l;):)iisnseﬁcée\.rqnt la soupe qui vient d'arriver.
oribre. T my sotaans SI.' ; impossible de dire la moindre
s derbee Wi implement, en montant les trois
it e as mlc ers, que ce dernier n’a sur moi de
ponvelf qie ¢ ;lue e Pell'e a bien voulu lui accorder. Cette
consiqération & e;;lour résultat de me faire gofiter une
e s o prenant possession de la chaise rem-
bourtée que ol re Wmcl,der_s,’une fois entrés dans son

P eintures d ali)res est @rés éclairée, grandes baies vitrées
peintures claire (e_lt unies, et ornée d’un grand portrait de
comcnas o l’étzt p.allllnfee_lux de propagande S.S. On
e o st ésuit civil : je me tiens pas a lui faire savoir
inscrit 2 la Facuitéec'I:L‘;ggs S S?)mina'ﬁ Bl e v

X . »—« Depuis quand avez-
Ef:g:tane ? » — « Novembre 1939. » j « Et v%zu;rous
§ » pas encore la messe? » — « Non, mes étudléz
2

sont longues. » — « i
.» — « Pourquoi? » — «J &
- ? « Je veux
Eg/ﬁgrgri'oggur ‘c;,nsexgner dans les Missions. » — « f\?l‘?
ar»? « Vos parents? » — « Mon pére était

Offici i i
Offi lllern; ;1% e:Colomalc—: en 14-18 : il est mort des suites de ses
blessures de guﬁrre fE;I:l 192,91 » — « Avez-vous un frére
los Alpes. » (6) T Sarmate o Dokt d'un mocsont x5 g
\ ; un moment. « Si
ll:fatl;%%?lrédizt p:s comme il convient... » Il me moﬁtr‘t’ao‘sl:
matraque e ferz? 1\ilevol'ver posés en évidence sur son
SR X c;lpsleur,h mon possible pour satisfaire a
o Juestions », u;ﬂ s-je dire par ’Alsacien interpréte
Cowi-cl me co se1Ile d étre net et précis afin déviter
dantre a% 1es mns.. ne s’agit pas de prolonger 'enquéte
O iy ausl (13(111 mtentl\on. Tous deux ont I'air assez las,
laissant seul dans 16 bureon. tous soHecn save dooa
ssant bu , pour réfléchir sans doute...
i mg)ei:. gul:'nI ec?)]‘fll; d’eeil de p_lus en p_lus inquisiteur autour
o1t o parts & eau un calice garni de fleurs, un autre &
e qup es traces de bi¢re, des ornements sacerdo-
pars sur une autre table. Jai su plus tard que

(6) Le maquis du Vercors.
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Wincklers avait présenté de {a bitre 2 Jean Tinturier dans
un calice avant de s€ désaltérer lui-méme, qu’il avait fait
manger des hosties 3 Camille. Mais celles-ci n’étaient pas
consacrées, Pintention du S.S. toutefois nen était pas
moins évidente. Tl offrit aussi comme cadeau ala dactyloun
crucifix que celle-ci jeta au panier en le traitant de
« scheise » (traduisez élégamment saloperie). Y'ai su aussi
quentre deux séances de schlague le Jeudi Saint, il fit
revétir 2 Roger Valléc les ornements sacerdotaux, ¢ qui
déchaina les lourdes plaisanteries des assistants... Je conti-
nue d’inspecter discrétement et, je vois, épars, sur son
bureau, la correspondance de Marcel Carriet. Je reconnais,

bien en évidence, une lettre de Jacques Etevenon indiquant

3 Marcel le responsable jociste de Weissenfeld. Je résiste a

la tentation de la faire disparaitre : c'était peut-étre un
piege... Sur d’autres tables, péle-méle, des chapelets, des
livres,
rettes, etc.

Wincklers revient me tendant une assiette ol trois
cuillerées d’épinards tiennent compagnie & quatre mor-
ceaux de po
nicht viel ». (C’est bon? — Oui, mais c’est pew). Je mange,
Pesprit me revient.

« Racontez-moi
brievement. « L’aumon
porteurs de consignes anti-nazies? » — «
avons 6té envoyés en mission pour atre, par notre présence
et notre générosité,
freres travailleurs astreints 3 un travail obligatoire »... 1
n’a pas lair
ment produire le d

encore, jai regu umne lettre de I'Au

félicitait de ne faire aucunc politique partisane. » Silence.

Tl me regarde : va-t-il éclater 9... Je sus plus tard que dans

les lettres 4’ André Vallée et de Camille, il avait découvert -
rdinal Liénart

Jes protestations des évéques belges et du ca

concernant
relative 2 'emprisonnement de

mais vous soutenez le J ocisme et ses gro

lui explique notre Action Catholique sous
sations amicales faites le dimanche avec Jocistes et Scout
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des biscuits, des cONSEIves, des revues, des ciga- -

mmes de terre © « Schmeckt’s ? — Ia, aber, =

votre départ de France.» Je le fais °
erie vous a envoyé des émissaires
Non, mais nous

les compagnons et le soutien de nos -

de croire. Y'insiste sans pouvoir malheureuse- .
ocument, en déclarant @ « L’autre jour.
monperie qui nous -

le S.T.O., ainsi que celle du cardinal Suhard,
labbé Guérin... Mais-
Wincklers semble vouloir me ménager, il poursuit : « Oui, -

upes d’amiti¢ ? » Jel
forme de conver-.

« Vous avez donc une organisati
 organisation, des réunions (V
un : . A
;I;:fl !)gg, it f?i?oiirt défendu en Allemagne. (Strel(lg %srai)n;-
4 pour but de Ii:lz-.vous.mterdn'e une action spirituelle
B Vot o sépag;t?igulée mcfaral de jeunes travailleurs
| afgectlion e urs foyers et privés de toute
e lui i
réaliserlagiil?:ﬁ: n.':1101'5 \les points précis que nous voulons
réaliser actuell ent, a savoir : faire disparaitre le marché
B e possiblegimszf réduire le jeu & I’argent, et restreindre
ey ¢ frayage avec les femmes allemandes et
étrangeres. all’n‘spﬁc:t_eur prend note. Temps d’arrét
« yous Ctes a I?o?z I%Vlil)tin?ai ?» re%-enq-il brusquement. —
i - rquol 7 » — « Carrier et ses amis dési-
;ziil g.n;evr?’lé r:11n{)sret‘,rr_urée}ﬂ_ste pour causer avec lui de l’SE%:i:—
gile. Jon o gu ais d’ailleurs que ce livre comme bagage. »
e c;)ourant de la promenade du 2 avril -je
confiance, je me segsgl;l)?gsl,ean f;ai:;ls;tl)lerpent, il m’acco,rde
je la .;’)re_nds volontiers, ce west qlrlr}uc:lffr_e e reont a0
pr(I))pi_‘le.talre légitime. Juste retour au
o gésﬁ;}nir:lglgéz ;me nouvelle passe : « Vous luttez contre
les communistes ? » — « Pour nous, catholiques, le com-
munisme athce est qu_ erreur que Pie XI a condamnée
ot ot git 1l(gue Jivini Redepigtoris. Mais nous n’avons
pas tout 2 fait $ rlnemes_ procédés que vous : au lieu de
détrire, ot J;c;;leons aimer. » J'avais d’excellents amis
o e e rappelai 4 ce moment-la Meisner, cet
ajusteur de Ta f ier Glockmann, qui me demandait de
baider dans son. ravail uniquement pour lui rendre service
gar 1l e youlal fp_as me faire « collaborer ». Combien de
s rat-ll gatro?llt lel-,l a%ll:iet' e; ne m’a-t-il pas prévenu de
arfivée Qu paton, q je faisais ma correspondance en
— i
vl ;i)ﬁ;:e I;incsez-vous, de louvrier allemand? » — « I
i ocgu erO{nme Pouvrier frangais : nous ne savons
P troumé descellents camarades, aires sont s
garcons, comme chez nous d,ar% s o o
orgoms, comime ailleurs. » Il note sans sourcil-
Frangare comme;%sléltlli ;?uvelle passe : « Vous étes bon
ot vt o s o v itez-vous que se termine la guerre
A victoire de I’Allemagne ou cell
ngleterre ? » — « Monsieur, lui fis-j e apte un
r, lui fis-je traduire aprés un
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temps de réflexion, les Anglo-Saxons nous ont pris notre dit ‘me rela
relé n .
cher, n’ayant aucun motif sérieux pour me

Empire colonial et une partie de notre flotte, I'Aliemagne . .y
; o > - _ retenir. Cette : . .
retient chez elle plus de deux millions et demi de Francais, pour ces paroiggu:ggi gg:gume m’énerve... Pourtant c’est
le premier des deux qui commencera a lu1 rendre quelque souffrance contre laquelle j que je suis engagé dans cette
chose, la France commencera aussi 2 le croire. » [l note — ont traduit Pes éraq e je regimbe, pour ces paroles qui
« Croyez-vous que la France se relévera tonte seule? » — demandé raisoxf 'Mgfseéqm est en moi et dont il m’a été
« Oui, sa tradition chrétienne et humaine, son action d’étre enfermé pour 1 oﬁ?me je suis loin de trouver bon
catholique actuelle en sont un fort garant. » — « Vous ne malchanceux! le bien commis! Je ne suis qu'un
voulez pas prendre parti? » — « QOmment le pourrions- 10 va faire nuit : bruits d S
nous, puisque, catholiques, nous prétendons nous devoira d’un seau plein e Ic e pas qui se rapprochent, bruit
tout le monde. » — « Ahl... yous vous entendez bien alors porte... Je bondi?; ] on pose 4 terre avant d’ouvrir une
avec le clergé allemand? » Le piege était trop visible. Je - bout d’un moment 1: SOlélpe est 1a. Je ne remarque qu’au
répondis en rendant hommage 2 la serviabilité, 2 la I'on vient de redesceng:esince de Marcel et de René que
générosité et 2 la prudence de ce clergé. Cela dura ainsi terminer que lundi mati eur interrogatoire ne devant se
prés de cing heures sur les mémes sujets. L'interrogatolire dimanche dans cett m. Il faudra donc passer le
sc termine sur ces mots : « Mais de quot causez-vous donc . o | e cave fétide... _
entre vous dans vos groupes 9 »— « Du sport (traduisez de ‘
Paction catholique), de 1a France et du Bon Dieu. » <D ;
. n . : ans Ia communi 5 4.
Wincklers hoche la téte et me dit : « Vous y croyez: o union de toute ’Eglise »
encore 7 » Comme je ne répondais point : « Cela m’ennuie Au petit jour je sui _—
. . : etit jour je suis tiré .
beaucoup pour vous », a]?pte_-t-ﬂ\en me regardant longue- - gémissemen]ts qdi vi e;nté;et cée mon demi-sommeil par des
ment. Puis il se leve, m’invite & passer dans une piéce - des. femmes russes qui ont d? la cellule voisine : ce sont
voisine et fait dactylographier son rapport ol n’y sont.. pendant la nuit sansq t dfi se faire prendre a circuler
1(111,ent10r(11né§ que ma foi et mon action religieuse. Cest . Au-dehors, les ﬁgxl;gg;: nr%%}e 1
accord : je peux signer. - cette heure. d " nnent leur service. A
) Wincklers me redescend dans uné autre cellule. Je me. nous devions gsoglretleng se rassemblent. Aujourd’hui
jette sur un bas-pétfé en planches. Je sws vanné, oui, bien responsables de Thulll-ln: ‘ ’%“rélee federale pour tous les
vanné. J'ai exprimé des paroles... sont-elles ces grains de: souviens de la premiére %e(;ttu , 8 ,Arr}stadt. Mais je me
blé que le maitre d’e ]la moisson, une fois son aire nettoyée; qui sont étrangers et dis lée de Papétre Pierre « a ceux
le van a la main separe de la paille afin de lcs amasser en. pOUE- VOUS, Vous laissagters s »... « Le Christ a souffert
son grenjer ? Je suis etonne de cette ambiance banale ot le marchiez sur ses traces... : un exemple pour que vous
témoignage g:hrétlen se réalise. Je suis tellement piteux. par des outrﬁge3° an té;ix ’ au;: outrages, il ne répondait pas
avec cette fringale qui me preoccupe! Pourtant cela s’est. pas de menaces ’ It ps de sa souffrance, il ne proféra
passé au mieux, trop bien méme. Je n’ai méme pas été jusqu’a la croix... Lui fllorli:) ft c IIO:Q’ fautes dans son corps
maltraité, je Iavais désiré avec trop de vanité peut-&tre.. erriez 4 I’aventure comme des bp aies vous ont guéris. Vous
Rien n’a et€ devogeA sur les communantes de Thuringe- que vous vous étes tourngs es brebis dispersées, mais voici
Nord et de Saxe : )’al resume notre action et nos contacts: - le Gardien de vos dmes (‘gf:g (2:%“1 qui est le Pasteur et
E . » -

avec les amis de Kleinfurra et de Nordhausen a quelques .
cigarettes fumées ensemble le dimanche au foyer de:
*Amicale. Il n’a pas été question de Neumiihle, de:
Saalfeld, de Victor Dillard, ni des jésuites. Jen viens mem
3 trouver grotesque d’étre en « tole » pour si peu. Il aurd

T P o .
joi;\éaelgdz,gtédéte, I'autre jour a l'usine, en vue de cette
matin du douxiéime dimanche aprés Paques, Un grand
e u fouxieme d che aprés Piques. Un grand
: mol, que René
it > q ené et Marcel part

rmés dans ce repaire de la Gestapo, il Ir)l’es?g;igé
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question pour nous que de Dieu qui demeure le gardien de
nos Ames. Nous chantons le Kyrie, le Gloria et faisons
notre offertoire en communion avee tous ceux d’Allemagne
qui 1 approchent ce matin.

Les femmes ont cessé Jeur lamentation : 2 Jeur tour,
maintenant, elles chantent jeur interminable Kristos voé
kressie (Christ est ressuscité) de Paques. Remis en forme
aprés la soupe de midi, René propose : « Nous devions
nous voir aujourd’hui Arnstadt. Ces messieurs ont prisles
devants. Je vais vous parler de Subl. » .

« On était trois au départ : Jean Haméon, Gilbert et
moi. D’autres se mirent avec nous : c’est étonnant ce que
I’amitié peut faire, le trio ne formait qu’un et g’entendait a
merveilles : visite des malades a Vinfirmerie, 3 I’hopital, on
leur porte des bricoles, les livres, et on leur remonte le
moral. Ii faut occuper les gars qui, pour la plupart, COmme.
ils disent, ne savent pas quoi faire de leur pea, et restent
amorphes sur leurs pailiasses. Le grand sport en chambre, -
ol cent vingt types meénent une vie dégofitante, est la boxe.

Douze jours apres notre arrivée, yai eu ma premiére -

histoire. Au-dessous de moi, un gars dormait : quinze
gaillards environ g’aménent pour lui passer la visite et le -
cirage. Nous n’étions pas encore couchés. Je me leve et leur
dit : « Le premier qui avance je le butte ! » On discute et..

les types se retirent tout penauds. Un autre soir- j’arrive -

quand japergois des gars el irain de dessiner a la craie sur
des rideaux des Peres Adam et des Mamans Eve en petite -
tenue. Je leur demande si c’est leur mére, leur femme OU -

leur fiancée qwils mettent en caricature. Ca les choque, E
mais devant les autres, ils ne veulent pas arréter. Je prends
un chiffon et j’efface. Pas un ne bouge. Je t'assure, ¢ na.
pas recommence. » S

- « Et les femmes, en avais-tu dans ton camp ? »

— « Non, pas dans le mien. Dans l'autre, mais ¢'était .
vraiment lamentable! Une fois, des femmes enceintes se
présentent 3 la visite, a 'usine. Le docteur leur dit @ « Yo
vais vous faire une pigiire pour vous calmer. » Résultat : -

elles ont avorté. On fait des démarches auprés du Directeur.©
de T'usine qui nous approuve ot le docteur est changé. Une..
autre fois, c'est un copain qui veut s’amuser avec une fille
et qui écrit a sa future fiancée : « Je vais avec une:
Allemande, ce qui me permet d’apprendre Ia langue et m
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rapporte des casse-crofite. » Un autr iteur ¢
rapport . ! e, moniteur de -
foi%e. ! S]gi?;ilgggé t}'lofmpe des filles qui se mettent & fgiig(l)a
René nous raconte 1la ?‘gggtlilgé %\éosuosnd;se e Franes
nous _ umdnier
E{:gﬁﬁlél;; rlacol?te I"action qu’il voulait menerd;cﬁ:: 1::22
gron&a . maise§R Tas 'ellu. ciel, comme une bonne mere, il le
B o ot G B o o 5T
_ as sauveé illes de joie? » II était
E?;is;%; ?;eszut,ogi;griu; I!OTSaEIIS;I ici, on travaille avec Elulis
avoir couvé des canard it ,rpere—pouie ek
pour elle, ils ne doivent i’ai"iué’i”; o s Tot conands
save;tl e u mais... les canards
« Alo . PR .
o femlr.rslae C(}gtigge René, j’ai appris, vraiment ce qu’était
une femme. Je m ra;I)_;i:)ellq une petite J.0.C.F. de 18 ans
racerochée Ie)lie nf(:)an Haméon 2 la sortie d’'une messe de
. oures - ell ortus (iette dans les bras une fille qui s’était
it gt r e de chez elle. Cette derniére entra dans
e n’a?s parents Iui font fréquenter un jeune
homme qu ime pas. Par orgueil, comme elle disait
femmesg' g: pour I’Allemagne. Dans son camp, vingt-dew;
ferm pfu : etn :\Ealt plas beau; venue jeune fille, elle ne
Caniont et Tn ec e le quatre compagnes. Je la remets
o Et o t(l; uli'rflttfe A lcf découverte de I'Amour. Le
o mintormalla camp; je croise un jour une de ces
flles qui s Ig) nee : « Tiens, bonjour. Voil le monsieur
de la ! L’un-e o 301,1:[ pas mal vos livres! » Ca avait
i ! Sones lfis m’écrivit : « Vous étes plus heureux
B e s, gde moi, quoique ayant vos principes, je
ne puis pas gns e Ie me marier avec un homme comme
souffre, ne pou\’r'cmtorrrln:p g;es; Scfesggegte gwi; B
S0 . - e de mon « moi
Obggg;tggti osll1 :I?eus saxlrlez, quelle torture j’endure. S?xli(s)}jz
obligee de tour 1 mal pour cela? Je ne suis jamais allée
frec un homae, je vous le jure. Merci de votre confiance
o ;1 ;ec;mfo;tante. Mais serai-je assez forte;
pour temir ! Je 1 ai plus rien & perdre! » Triste, tout ¢a
s fra’ j’ai pu voir un aumdnier au kommando des;
sonmer barbn(i‘gxs. Nous allions nous confesser 2 lui &
Morers 68 bal e eig_,l c;lu bien on faisait le mur pour avoir la
paesse. fg , « Fil- p-Fer » on I'appelait comme ¢a entr
, ne fut pas faché€ de faire un peu de ministére ave?:

111




tous les clients gu'on lui trouvait. Nous avons €u aussi des
récollections menées par Jean Tinturier, qui venait de
Schmalkalden, pour nous regonfler, tu te rappelles, Mar-

cel? »

René ne tarissait pas. Nous étions en pleine « Eglise »

cela valait bien tous jes offices du dimanche soir. En tant

que fils unique, concluait-il, il a appris & faire la lessive, le

raccommodage, et 2 partager son

pain. « Jai écrit des .

lettres, disait-il encore, de regonflage et de formation pour

jes autres qul mvétonnaient quand je les relisais. Tu te

rends compte, moi, un pauvee type

n

) Heureusement qu’il y

avait le Christ, sinon j’aurais « piqué » cOMMe les autres. »

La veillée fut longue. Nous ne pouvions dormir, nous -

avions faim et froid.

— Aujourd’hui, lundi 24 avril. Dans la matinée, Marcel

Callo et René Le Tonquéze sont remontés chez Wincklers

pour terminer leur interrogatoire.

Nous n’avons rien 3 manger 3 midi. Vers 15 heures, il
nous faut décharger dans la cour un camion de charbon :
chaque fois que 12 grande porte s’OUVIE SUT la rue, je ne
puis m’empécher de regarder ceux qui passent, chaque fois -.
un « Los Mensch », me rappelle 2 1a réalité. Nous causons -
trés peu. René, cependant, me confie sa chance d’avoir été -
Liénart, spécifiant 13
différence qu’il y a entre 1a 1.0.C. et un parti politique : -
« Tu patles, on a autre chose & faire. La J.0.C. est un :
dévouement ; le partl, souvent une lutte pour le pou- -

ris avec une lettre du cardinal

v

Oir... » :
Marcel Callo, pendant c¢ temps-1a est occupé a briler

tous les papiers et toutes les photos qui nous concernent.

Mardi soir, trois Russes ot un Francais viennent nous:
rejoindre. Les femmes russes ont sté libérées le matin-
méme. Le Frangais, un prisonnier transformé, s'est fait
rosser d’importance. Jessaie de panser sa cheville meurtrie -
patron : Il en sera quitte-
pour six semaines de Strafeslager (7). Cest un brave type:
qui pleure, quand on lui explique pourquoi nous SOmINES -
¢ un mot A nos amis, car..
Les petits Russes fument,

avec un chiffon. 11 avait giflé son

ici. Il se propose déja de faire passe
il pense sortir d’ici avant nous.

-

dans un papier journal : jmpossible de dormir.

(7) Camp de punition.
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—-I;e Aﬁg;il rr%i’i" vers 17 heures, on vient nous ‘chercher
P e ! — Tqut. avec! ». Nous sommes plutdt
faiblards E(r)iss (c:g; gl‘{l(lll.t jours de jetine et d’abstinence
\ édie aprés nous avoir permi :
; s de
g’xlllc;lermlgs mams,_et offeyt une tranche de gain. Je prﬁcf)iltlz
dun. mo S:Igedpgittel}ﬁmn pour faire main basse sur une
I ... Nous sortons en ville... Doci
moindres ordres des deu Etai  Gtles
x secrétaires de la Gesta i
g:ggc‘l:iléegt}asge ggsl atillonsé,nmis participons encorlc?oag:é
e. C’est la sortie des b i
foule au Thiiringer Zei i phimboctiys A
_ T eitung pour lire le co iqué
jour. Mais il y a cette différen e e s
) : ce entre eux et nous
Isltzliln?rﬁs" 1{;;lus oll nous vo_ulons. Nous voici au nggeclilé) l11:
ithlenallee, a la prison de la ville de Gotha
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CHAPITRE V

PentecOte 1944

La vie de prisonnier COmmence...

Le numéro 2 de Seintmiihlenallee est un batiment gris -
forme de T, a deux étages. On.

comme toutes les prisons, en
y pénétre par une petite porte et, apres quelques pas dans
un petit jardinet fleurissant, il faut monter trois marchesen
haut desquelles un grand diable de
coup de sonnette, OUvI® la grille, et nous accueille, son -
trousseau de clés a la main. La grille se rcferme. Nous.
croisons dams un corfi
fiévreux, les yeux cernés, appuyé contre un mur. Nous
échangeons un regard sans mot dire.
Ce sont d’abord les formalités
pesage, mensuration, visite médicale. Nous attendons .
longtemps notre tour pour déposer nos objets personnels.
Le commandant du personnel, un ancie i
d’active, 55 ans, sanglé dans un uniforme vert, grisonnant,’
le visage bien ordom
observe par-
mité du nez. Ce digne fonctionnaire atten
ment, sa montre devant lui, dix-huit
ot il dit terminer son SeIvice.
lant en chef) vient enfin nous
respectives, apres nous avoir nanti

d consciencieuse-

calots, chaussu

prisonnier de droit commun qui purge une peine pour .
Du, Franzose : schdn:.

marché noir, me dit aimablement : «
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gardien, alerté par un -

dor Jean Tinturier, qui attend,
d’'usage au bureau s

n sous-officier

né, accoudé sur son bureau, nous.:
dessus ses vieilles lunettes plantées sur 'extre-.

heures trente, moment
L’Oberwachmeister (Surveil- .
conduire 2 nos cellules .
s de pantalons, blousons;

res et chaussettes. Le linger, un Allemand,'_i_;__

giml{r:;g e» (1%%1;5 gggln;ib;q). .ITJe‘ dotjls passer la nuit au 68 avec
. , je bénéficierai d’une cellul
moi seul au 72. Il me tend un peti Co : Phasite.
0 ! etit plat de soupe : j’hési
n’étant plus habitué a une t f P bt
_ elle abondance. L’Obe !
ﬁg;tt:ll; (ﬁ)&_l: rgfermant la porte me fait signe, en agigicga
main o i—I (© e'vant sa bouche ouverte : « Fressen, fressen
;e err! » _(Bouffer, bouffer, oui, monsieu,r.) ’
e fnrcéz isgil galts‘c:anls Iabprigog. Mon Russe est retourné
me, sur le bord de son lit et me
pendant que j’arrange paillasse e
( et couvertures. Pressé
repérer les alentours, je siffle 3 il
€s urs, a travers la porte I’
i{:guf, p&lsl appel jociste. Il y a de I’écho : CaI;nille 1};153?1
étalglg’ Onalc;c;el Callo, les deux Vallée sont I3, ati mémé
. use un peu. Le Russe, effrayé
des Frangais, me suppli % continuer. Finaloment
) ne supplie de ne pas continuer. Fin
oan’ar,rete aprés ayoir siffloté le Salve Regim‘;. alement
I’oci? 15; g;:proche d Yvan. C’est un Ukrainien, grand blond
e '1D;o§t;1tslig?1§? : «JGestapo, viel Kaput (beaucoup’v
imé) ! ik ? » Je suis étonné de la i
) i uestion.
g; g;rpll;qu% alors‘ qu’il y a beaucoup de Francais c(l:atholiquelsi
.p, son : « Bons camarades, dit-il, mais rien 2
m:}ngerlﬁc est la guerre... » ’ ?
e voulais encore causer : « Dors, F i
Je v TCC e« rangais, dors, ¢’
mlﬁteni ! ]gema;n il fa_udra’ travailler. » C’estg ce ’que jé ;‘1: "
e %1; a;m:;él }fl;gittm, re\(ell a 5 heures, café et tranche ée
. _ it asseoir sur le tabouret d i
range la paillasse. A 6 heures ; e s cour
; . : rassemblement dans 1
pour le départ du travail. Le com 116 de ses
_ . mandant, entouré d
gardes, fait ’appel. Les colonn ti Comme
. es sont constituées. C
par hasard, nous sommes en art chez
semble. « On part
gz;ﬁ?lfr, un gros maralche_r de la ville », ng’explggsg
restente& ;lrilsl l\;lil(’;t dg ge fguﬁéer a cOté de moi. Les autres
ur.a fendre du bois toute Ia § &
Ie I _ ute la journée po
. es gazggenes. Lecoq, Carrier, Pourtois et JTinturieI; 11111'
if:eq ent pas ils sont au secret. ¢
mid?lglo«:\l(l)rl?pe: ;gugs)aessta a plantgr des pommes de terre. A
11 st amenée de la prison. L .
gratifie d’une gamelle d Dorélovéo sur Ia
; e « kartoffeln » prélevé
;&:ltéoilé tdeil cochm‘ls\ de la ferme. Le garder,) Herr i{:ﬁ;cllla
nomméea ; o:iln:;iqu? »,_lcg)mme nous ’avons déja sur-
R vais ; il brutalise les Russes et
de son revolver un Polonais qui vient de récupgg'l algg
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poireau pour manger ce soir avec son pain 2 la prison. 1l a
cependant des acces de bonne humeur et éprouve le besoin
de nous montrer notre travail avec force gestes et force cris.
Tl s’enquiert de la profession des derniers venus. Quand il
arrive & moi, il me dévisage, puis, prophétique, annonce,
me montrant du doigt Roger Vallée : « Du Pfarrer wie
Roger ? (T’es curé comme Roger ?) » Tacquiesse. Il part en
ricanant, changeant son fusil d’épaule. Au retour, il confie
sa capote et sa serviette aux deux Vallée. Ce sont déja des

habitués qui ont acquis sa confiance.

A 18 heures, j'intégre ma nouvelle cellule 72 et je fais le -

tour du propriétaire en attendant le « Abend-Brot » et le
coucher... Pendant ce temps-1a, Camille qui a pu obtenir
un morceau de papier et un crayon par les Ttaliens qui-

travaillent chez Wagner, écrit & Michel : « Je te donne -

quelques détails sur notre vie : nous avons pour chacun une
petite cellule de deux métres sur quatre peinte en gris
créme, éclairée par une petite fenétre munie de barreaux;
aménagement simple : un lit encore confortable, pliant,
une petite table, un tabouret, une étagére, une cuvette, un

pot a eau, une balayette, un seau hygiénique. On nous -

réveille 2 4 h 45 : je fais ma priére, la toilette et le ménage.

Puis le café nous est servi a domicile et nous descendons a -
5 h 45 pour P'appel. Nous travaillerons chez des patrons, €n

culture. A 9 heures nous faisons une petite pause, 2 midi la

soupe, et retour 2 la prison le soir & 17 h 30. On nous rentre -
dans nos cellules pour diner a 18 heures, puis au lit. La -
gourriture n'est pas mauvaise ; mais il y manque I'abon- "
dance. Enfin certains camps civils en touchent encore -

moins que nous! Toutes les semaines on nous change de

linge. Tous les quinze jours, douches, et chaque samedi,
nous nous rasons en commun dans ia chambre d’un copain.
Au travail nous sommes dix en équipe dont huit de notre-
communauté jociste... Jusqu'a présent, nous NE savons rien !

sur hotre avenir, mais nous nous attendons 2 quelque chose

pour la Pentecote 7 Bientdt nous serons fixés et peut-étr_e_"
libérés... Mais? confiance : Dieu veille sur nous: la-
Providence est avec nous, nous SCrons encore une fois

vainqueurs avec le Christ!... » Ce mot ne devait pas partit

avant plusieurs semaines. Mais écrire, ¢’est déja étre moins .
seul. Clest aussi satisfaire un peu cette inquiétude de
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combler I’ i
com? :é‘pl;:ggOlssc de ceux-la dont nous avons été€ brusque-
Marcel Callo, mon-voisin de gauche, vient de m’appeler
Il me demande quel jour nous sommes car il veut fgilie un
caIendne,r. « Le 28 », lui ai-je répondu... Le 28, je n’ ::1vairsl
pas pens¢ : ce matin, il y a un Pere qui a offert le 3Eihrist
pour moi et, dans toutes les communautés d’exil et d
I:“rance, d?_s fréres ont travaillé et enduré pour moi ;
{'J 1;311;1'?1 gl?sllé%s;;}biaucoup doivent s’approcher dn Christ
lons tous engagés, au dé i .
offrangic quotidienne pourgclglac,un de er?:lll-;i ié’nfe?tr% c;gtgg
tour d’en profiter aujourd’hui et je ressens fortement |
présence glctuelle, autour de moi, de cet offertoire dont ic
suis le point de confluence et le bénéficiaire. Le Sei egle
tient en ses mams les &mes de ses amis et ils sont en p%?x r

« Accordez votre vie a I’appel que v
(Paul aux Ephésiens, 4/1) Ipel que vous avez recs »

reu-Nfi?tevct)Ilgl h?z?:ls' 0la dispolsit('iion requise pour faire une
jours, prélude a une nouvelle €
> de s, ' e étape d
nmczgr;vtaeilrﬁo1%1;?E-edrﬁlfsmnnaire. Un sentiment de béalt)itud:
: i d’étre actuellement avec Di
cette prison. Je n’ai plus a d e oot
C on. emander les choses nécessai
4 mon minimum vital ; cela m ¢ s jours,
: e sera donné tous les j
heﬁre par heure, goutte & goutte. o 100
won Iigigle Irlf:stf: pI'u:v, qu’a voqloir me laisser mener selon
son fie ¢ ;n a ch;OISI pour moi, m’a établi en cet état, en a
fixé le tem ngeszil 1fle 1} é;t;e_ je porte un fruit meilleur et que
I-c . ais entrer tous mes com
captivité dans cette priér D elle on
: e fondamentale. J ’
G ontondes S0 T . Je sens qu’elle est
¢ Dieu : notre nouvel éta
1t at |
le ISJaCI-'lfICe de notre liberté. @ conadte pat
lend?s 1]1(1);; :uggzlt ’ﬁlt comme la veille et comme les autres
aillant tantd 0
lendernal , antdt chez un patron, tant6t chez
poﬁ(r)rtlge dprenuer dimanche se passa & dégermer des
o guvz itteri(z1 cheiz Wagner, a 'abri d’un hangar, parce
. colonne est composée d’a ¢
les Francais d i R Commandant aui sait
e la prison : faveur du C i
- _ _ : fa ommandant qui sai
?;;grgucel lels) prisonniers n’aiment pas rester dans laqcour z‘i
_ u bois, Herr Brunschweig nous conduit. « Bou-
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poireau pour manger ce soir avec son pain a la prison. Ila
cependant des acces de bonne humeur et €prouve le besoin
de nous montyer notre travail avec force gestes et force cris.
1l s’enquiert de la profession des derniers venus. Quand il
arrive a moi, il me dévisage, puis, prophétique, annonce,
me montrant du doigt Roger Vallée : « Du Pfarrer wie
Roger ? (T’es curé comme Roger ?) » J'acquiesse. 1l part en
ricanant, changeant son fusil d’épaule. Au retour, il confie
sa capote et sa servietfe aux deux Vallée. Ce sont déja des

habitués qui ont acquis s2 confiance.

A 18 heures, j'intégre ma nouvelle cellule 72 et je faisle

tour du propriétaire en attendant le « Abend-Brot » et le

coucher... Pendant ce temps-12, Camille qui a pu obtenir.
un morceau de papier et un crayon par les Ttaliens qui-
travaillent chez Wagner, écrit 3 Michel : « Je te donne
quelques détails sur notre vie : nous avons pour chacun une
petite cellule de deux metres sur quatre peinte en gris
créme, éclairée par une petite fenétre munie de barreaux;
aménagement simple : un lit encore confortable, pliant,
une petite table, un tabouret, une étagére, une cuvette, un

ot A eau, une balayette, un seau hygiénique. On nous
réveille 3 4 h 45 : je fais ma priére, la toilette et le ménage.

Puis le café nous est servi a domicile et nous descendons a
5 h 45 pour I'appel. Nous travaillerons chez des patrons, en

culture. A 9 heures nous faisons une petite pause, a midi la.
soupe, et retour a 1a prison le soir a 17 h 30. On nous rentre
dans nos cellules pour diner 3 18 heures, puis au lit. La

pourriture n’est pas mauvaise ; mais il y manque Pabon- .

dance. Enfin certains camps civils en touchent encore
moins que nous! Toutes les semaines on nous change de

linge. Tous les quinze jours, douches, et chaque samedi,
nOUS NOUS rasons en commun dans la chambre d’un copain. -

Au travail nous somimnes dix en équipe dont huit de notre
communauté jociste... Jusqu’a présent, nous ne Savons rien
sur notre avenir, mais nous nous attendons 2 quelque chose

pour la Pentecote 9 Bientdt nous serons fixés et peut-étre
libérés... Mais? confiance : Dieu veille sur nous: la-
Providence est avec nous, nous SErons encore ume fois
vainqueurs avec le Christ!... » Ce mot ne devait pas partir -
avant plusieurs semaines. Mais écrire, c’est déja étre moins,

seul. C’est aussi satisfaire un peu cette inquiétude de:
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combler I’angoisse de ¢ :
eux- 26 °
mtent séparés, la dont nous avons été brusque-
1 g:rccl:;lnCagq, mon voisin de gauche, vient de m’appeler
calendrier ai‘ fe%‘éel ]?11_1‘ nous sommes car il veut faire ur;
r. », lut ai-je répondu... Le 28, je n’ i
pas pensé : ce matin, il y a un P¢ i [ Y Ve
- eére qui a offert le Chri
pour moi et, dans toutes les ¢ otiert ‘e Lhrist
Brance. des frores o s communautés d’exil et de
nt travaillé et enduré i
, e ! uré pour moi.
{quil;rz 21111 1I’e'st, beaucoup doivent s’approch%r du Ct:ris}t\
offrande ;ugc:}g?;mtlcgu;oenga%és, auddépart, a faire cette
¢ ur chacun de nous. C
tour d'en profiter anjourd’hui et j . Cest 4 mon
: jourd’hui et je ressens fort
présence actuelle, autour de moi, d orterment la
: ‘ e cet offertoire dont }
suis le point de confluence bénéficiai re cont je
1 : et le bénéficiaire. Le Sei
tient en ses mains les dmes de ses amis et ils sont erszzglifm

« Accordez votre vie i 1’appel '
(Paul aux Ephésiens, 4/1) PDET QIS VONS aves rectt >

retlgl?tewc)lm hdqns_ la diqusition requise pour faire une
retral téme‘ uit jours, prélude a une nouvelle étape de
m’envahito}%:giat%quyfsmnnalre' Un sentiment de béatitude

it : Etre actuellement avec Di
me a ec Dieu au fond d
éemf) gﬁlc;lr;m{i: n? 3i1t£llus iildemander les choses nécessairez

: cela me sera donné to j
he;;lre par heure, goutte 4 goutte. s Jes Jours
n 3 i
o pIZi;?re ﬁe:tshglilsliqus’a v01;101r, me laisser mener selon
on . ur moi, m’a établi S
son _ 1 , ien cet état, en
ceIuilzi tg;nrgs, afin que je porte un fruit meilleur et qug
e it d eure. Je fzius entrer tous mes compagnons de
s enten?i?xs:a ng% pri¢re fondamentale. Je sens qu’elle est
nt ieu : notre nouvel é '
le ISJ&Cl:lflCC de notre liberté. el état la consacre par
lendee r]fz?i; Ssugzs;iﬁlatnctzotmm? la veille et comme les autres
am A
endemai , tot chez un patron, tantét chez
poicr’rtl;i d%r?él:ringhcéim&nche s¢ passa a dégermer des
. z Wagner, a ’abri d'un h
qu'il pleuvait. La colonn : ‘e &' pew prés tous
s Franeai lonne est composée d’a peu pres t
s de la prison : £ t qui sait

™ _ isont : faveur du Commandant qui sai
feggr%ug lels) prisonniers n’aiment pas rester dans laqcmf;1 lét

u bois, Herr Brunschweig nous conduit. « Bou-
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boule » est le plus ancien de la prison; il y loge avec

« bobonne » son €pouse, qui a la garde des femmes.
Dragon, puis cuisinier de son régiment aprés les combats
de Verdun en 1916, ou il fut blessé, il se prolonge dans la '
~ carriere militaire comme concierge de prison. Petit, gros,
joufflu, hypersanguin, thumatisant, il se munit toujours -
d’une grosse canne dont la poignée sert parfqis de support &
son volumineux postérieur ; chaque matin, il prend un sac
qu’il ramene tous les soirs plein de victuailies, de denrées
maraichéres soutirées aux patrons che:
travailler. Bobonne, ménagere douce et profiteuse, appré-
cie ce ravitaillement familial... '
Bouboule, calfeutré dans sa capote, le col relevé, les.
joues rouge vif, fait la petite bouche a cause du froid qui’

tombe avec la pluic ; les mains gantées et passées dans son

ceinturon, il contemple vagnement I'équipe au travail,

mélée aux italiens employés par Wagner. Nous somimes -
assis en rond, tout autour d’un gros tas
« Heute ist Sonntag. Ich habe keine lust. (Aujourd’hui,
cest dimanche, je ai pas de courage.) » soupire noncha-
lamment une Napolitaine au profil de ma
dix minutes. Nous travaillons aussi avec ces gestes

dhommes fatigués des le matin, propres 2 tous les prison-.
niers. André Vallée, qui ne peut se faire & ce désceuvre--
ment calculé au moindre geste, propose qu'on chante la-
Messe. Cela nous occupa plus d’une heure. Marcel Callo

lance quelques chants jocistes et Roger quelques psaumes -

des Vépres... Bouboule est tolérant car le travail avance:
malgré nous, en chantant. 11 s’approche et nous demande
ol nous avons appris tous ces ¢

sait le mieux I'allemand de nous tous, se lance dans unc.

longue explication. Bouboule reste perplexe. Les Italiens,
t pas, restent intrigués. Camille, qui

qui ne comprennen
posséde A peu pres leur dialecte, leur fournit les mémes

explications : 1a Napolitaine sattendrit, puis nous venge 2

sa facon en bombardant Bouboule & coups de « patates:»,

ce qui provoque U'hilarité générale... « Nicht sO laut. —-

Allez moussieu, travaillez, — Capisco italiano — Tirho! »
Bouboule vient de rétablir Pordre dans toutes les langues:

Le patron vient faire son tour :
jaquett
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z qui nous allons -

de tubercules. -

done, toutes les -

hants. Henri Marrannes, qui

botté, scrré dans une:
e brune, la croix nazie a la boutonniére, il fume S0 |
cigare dominical. On fredonne Jeunesse debout, entends:

L A 1]
i’i c;%ptill gtég;i?e Lg uIr: rlf_zonde qui meurt! Le patron ne dit
en. . Les Ttaliens sont conquis : ¢’ j "hui
dimanche : il faut chante T
; : r. On chanta la Palo i
Italiens, Russes, Allemands tous en cheeur. s Frangais,

Il y a une petite ombre a
, C e au tableau : Marcel Callo souf
Sg }eztomac. Aprés huit jours de jeline & la Gestapo flig
}’agvlgrl; ° é)tggat;mfti éfrugal de 1:11 prison I'a indisposé. Nous
, fiévreux, sur des sacs. Bouboule bougo
i;;r;tg}ﬁ:i éaallrlgg:)htalélellui apporte du thé chaud : Ignzgls“ii
_ _ ron de le ramener en voiture a la i
qui fut fait. Camille me suggére de ‘er Wagner au
r remercier Wagner
ggréli l(-ile: .tou}%. Ce dernier est plutét interloqué ; il a tgllllt l’:illl'
& pleiv- a?t bg;zl":% un)peut, eticl:’est moi qui vais me lamenter
il up)... tandis que ces jeunes son Ot &
Paise et peu contrits pour des malfaiteljlrs. » tplutora

- : (’:I(‘)lrll f?: ér;)]g\jfl?z gas élu’(t)lll est « gonflé » quand méme ?
endant le retour. Ils ne doi ien y
comprendre ? Apres tout §’il insi y pomvons
( > ? en est ainsi, nous n’
rien. Si nous sommes gai i st parce
s comme des pinsons, ¢’

n. S . c’est parc
qu él s’en occupe de ses oiseaux, le Papa bon Dieu Tl>3> )
~ Qui pourrait nous 6ter notre joie? Eile nous est plus
intime que notre liberté ! P

tmlljltspsrzrrnltd gc;;:;a;;t;, celg Francais avec leurs maniéres de
; on bout, 3 la chrétienne déja et '
penser ; ils sont de fameux optimi vent méme
stes ! Ils ne peuvent mé
» R - em
Elassﬁs_e' pfs%r de leur esprit « loustic ». « Franzose imme(:-
lust r%liquell léa’lég‘s,?ls . to‘ujoursB joyeux! » disaient-ils chez
. ainsi que Bouboule voulant i
traverser tout Gotha g s o
\ _ au pas cadencé dut y reno i
ne pouvait suivre la cadence e
que René, en téte, imprimai
sans cesse a la colonne en dépi : T avssam!
épit des « Langsam ! Lan
sa ; ! sam !
Lentement! », clamés par Herr Brunsghweig s
- er - A - i
coggl?iih 111 I‘I;{llz féte du travail. — Le « météque » nous
con moc l?zb' eich, un pépiniériste. Je marche, comme ce
n habitude, en queue de colonne ; on est ainsi plus

tranquille pour causer. Camille me raconte comment se

%;svz illac‘féf‘ié% dlu ifﬁvail %1 1941 a Paris... Cette Messe du
rée a Notre Dame... Aujourd’hut, ¢’ &
de tous les ouvriers, d e e ot 1
o1 e tous les travailleurs qui f
matiére oun l’espri% et leur d R
] onpnent un visage ou u
expression en vue du régne de Dieu. Nous priongs pour qul}i(i
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y ait des saints ouvriers,

saints rois, de saintes gens.
Nous ferons de cette journée chez Reich notre Messe du

Travail. Je Poffre pour ces jeunes travailleurs chrétiens, qui
ont eun raison de s'offrir tout entiers 2 la tiche de leur

mission ici avec le Christ, et en particulier pour ceux qui, ce

matin, marchent devant moi, mes compagnons prisonniers.
Ils se sont signalés chacun dans leur profession : ils font un
travail de qualité, ce sont des spécialistes qui ceuvrent bien.
Camille si apprécié par son patron d’Erfurt (1) ; Henri qui

réparait toutes les machines a écrire de son usine a -

Géra (2); René, ruban bleu & Tours; André Vallée et

Marcel Callo, typos 3 Moniligeon et a I’Quest-Eclair, qui -

causent sans cesse de leur métier. Ils se sont aussi signalés
par leur profession spirituelle, au milieu de leurs camarades
Jdusine, et viennent de confesser leur foi devant Ia Ges-
tapo. Ils portent encore la trace des coups regus... mais il

leur reste, comme 2 moi, & se signaler dans leur nouvelie

profession. Il nous faut accepter cette lutte envers nous-

mémes, recevoir ce sacrement de la captivité dont le signe -
sensible est le temps, plus encore que le mangque de liberté, i
ce glaive qui nous pénétre et nous divise jusqu’a l'intime de
notre chair et de notre ame d’avec tout ce qui n’est pas du -
Christ. Je veux, Seigneur, et je le désire maintenant, telle -

est ma détermination délibérée, vous imiter en supportant
tracasseties, veuleries, et pauvreté réelle auss bien que de

cceur. Ne nous avez-vous pas mis nous-méme dans cet &tat

de vie faible et diminuée aux yeux des hommes ?

Non, il ne faut plus que les travailleurs soient comme des .
chevaux de traits attelés & nimporte quelle charrue et qui-
tirent par habitude jusqu’au jour out ils tomberont. Il faut

3 promouvoir leur libéra--
tion. L’ouvrier n’a pas a se confondre avec outil ; 8’1l 1e”
fait, est-ce de sa faute? On Ta maniée avec tant de’.
désinvolture, cetie « main-d’ceuvre | » L'ouvrier n'a pas a
&tre exploité. 1l faudrait qu'on le considire, &t quil se
comporte lni-méme comme un fils du Pere Créateur sinomn;i-
la terre le courbera et il ne saura plus se redresser. 1
faudrait qu’on voit en Jui et que lui-méme soit ce Charpen-

que les travailleurs apprennent

(1) I y cultivait des roses!
(2) Ce quilui permettait de se promener dans toute P'usine!
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comme il y a des saints curés, des

tier d’i i 78 . .
pen daﬁty Si‘lgmtgt si¢cles, ce Fils de Dieu, scieur de planches
mécano Qu% d?ns o (‘]?111 serait aujourd’hui ajusteur ou
fuvent i ira cela? Ceux d’entre nous peut-étre qui
salir les mai ntre eux et accepterent une bonne fois de se
La j Ourigls et d’en supporter les conséquences
binage dans Engm‘ ne fut pas pénible, simple travail de
Vers le soir pépiniére, se passa a causer de ces choses
rravaillent c’hnouls regconnons des prisonniers de guerre ui
ot crayons ez le méme patron et nous promettent papiqers
des COmmiEs);g;sa;)fg o Iil'OChalne, André Vallée leur donne
" ur les amis en ville pend
i ‘ ant que
degamions o lire de soupe de pos au lard, surprise
sison unque nous n’attendions pas. En rentrant a la
th ) gardien nous apprend que Jean Tinturie 5
(ijlta pour diphtérie. resta
es retours du travail devi
eviennent peu a peu po
. : ur
Eré: gzaiﬂsélponne Ou mauvaise, la ]'Ournéel::st tgrminggus
parce quils €e, qui conduls'ent le plus souvent la colom:l'e:
endroi:ls intlconnalssent la ville, nous font revenir par les
peut voil- la ?;:;f;g};se:t (i:.amllj,;de frangais; bOllCheI'ie Ofl l,On
. . - ire ’heure de Pextérn
Pﬂ[_SjODIllers, cinémas, efc., e extérieur, popote de
n soi i . .
des S(:gi'? (()ig guls on en prit 'habitude, on croisa la maison
tu, André? » Jimﬁ]};fff q disait sa messe. « A quoi penses-
A : ais a coté de lui i
C " ut cette fois. —
pct’llll-i?;if Sstokti et nous ne pouvons pas y aller. » — S(: %12
B rtinier of o le gardien avec des cigarettes, entrer
ne peut b , €t prier, pl_us_repartlr!—Réve fou : perso nné
ouger... Mais il a choisi cette présence parmi

- DOuS... — i
Ne pourrait-1l pas prendre forme humaine et

di . el

m;?. :ﬁﬂnl?e 110115 fit jadis : « N’ayez pas peur, c'est

oL > LNe gule ralé-Il pas rompre nos liens et ainsi nous

Daonrodh ' ur de passer prés de Lui, sans pouvoir
er...! — La Divinité se cache et choisit Sa pré-

_sence 6 ’ iti
plutét que I'apparition car Elle préfere Padoration

o :
c(onlllfe?gfdaulx prosternements de ceux qu’on éblouit. André
aﬁnl()l ronds ul;lf::s_m, qu’ll veut nous donner un e;xemple
sions comme Il a fait. L’ i
o que T a fait. L’ouvrier n’est
plus calé que son patron, ni 'apdtre plus grand que Ceplflsi

ui I’ 0yé
. qui I'a envoyé. Nous partageons en tole cette présence du

Che et
h;;lsltl,n (gvner silencieux, dans son action de grace
urnant de rue plus loin, la colonne rencontre
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deux Sceurs grises... Un frémissement de voiles, peut-€tre
celui qui dut agiter aussi celui de Sa Mere lorsqull la
rencontra dans cette rue qui montait au Golgotha... Elles
ont reconnu I'équipe de Jean Lecoq. Depuis, trés souvent
les soirs, quand nous rentrions par la il y avait toujours un

voile parmi les branchages de la haie de leur jardin qui -
bordait la rue. Faisant semblant de tailler les troénes, elles

attendaient que le garde soit passé pour nous faire signe et
sourire... Elles étaient 1a qui faisaient le lien entre ceux qui

sont enchainés pour la méme cause ; entre Lui, le silencieux
qui s'est laissé prendre au piege qu’il avait choisi... et nous .

qui avons €té ramassés aussi comme des malfaiteurs.
La semaine s’est écoulée. Ce matin, au lever une cuillére
de confiture synthétique (1) sur la tranche de pain quoti-

dienne me rappelle que c’est dimanche. Ce etit extra
pp q p

symbolise le repos du septieme jour. Lui aussi fut apprécié.
Nous attendons plus longtemps que d’habitude avant d’étre
descendus dans la cour pour I'appel. Peut-&tre allons-nous
retournet chez Wagner comme dimanche dernier?

" Dans les cellules, dans les couloirs, silence. Bruits de pas

3 c6té : Marcel Callo doit occuper le vide de lheure a

tourner en rond dans sa cellule. A travers mon vasistas -
entr’ouvert parvient le bruissement d’une pluie fine, inlas-
sable. Assis sur mon tabouret, la téte entre les mains, les -
membres a Pétroit dans un costume de travail usagé,-
j’écoute tomber cette pluie... Déja I’habitude est prise de -

tout ce matériel de fermeture : policiers, menottes, murs
de cellule, barreaux, clés, sentinelles, rondes, rations

alimentaires, silences et obscuritcs. Tout cela est accepté
comme une cloture avec résignation. Mais il y a cette pluie

qui va nous géner tout le jour, le prisonnier n'a pas le droit

de s'abriter : il doit travailler. — I faut la prendre comme

une volonté qui simpose. Hyace pain et ce litre de soupe
quil faut accepter, en disant « merci », de la main d’'un
voleur, ce « Schliesser » que je connais déja pour s&

filouterie A nous glisser les morceaux de pain les plus petits:
Un croiiton de pain : cela a tellement d’importance dansle.

quotidien d’un prisonnier ! Il y a encore ces gosses quiy

nous montrant du doigt dans la rue, demandent : « Qu’est-
ce que Cest? »; Ces mamans, qui se penchent vers leurs:
petits, disant : « Tu vois, si tu n’es pas sage, tu iras comme ..

eux en prison ! » —De fait, nous n’avons pas €té sages au
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el , .
Ka A XAI c{:ﬁn Izllgilnnées.l. Gréaux, Bordes, les autres Francais et
fes Alloman ésté ea r?élt);lsoﬁ ne comprennent pas pourquoi
: s.. I1 y a toujours cet i
I’heure qui- vient gy e
, cette attente dont on i g
chose, c’est qu’il faut S une ot Io
: y entrer comme dans une foré
nuit, sachant surtout que I’ e
ue P'on butera aux pi
souches placées en trav . Te Sherchs 1
ers du chemin. Je ch
. erche un
f;r!réis)algnr(r:‘lgi;o:;n;i ilde l!lal‘.CI_'ll;:‘,Iur en montagne, la nuit, je
! ) e invisible qui pourtant s
car je n’ai plus confiance en moi-mé P Ppele,
i moi-méme. J’ai méme h
de cette liberté de m prit qui : afaader des
: on esprit qui se plait & échaf; \
Tte de It ¢ auder des
projets de libération et m’invite 2 i
t ! a vagabonder, vanit
parmi Ceux que je veux revoi i ig ces
: ir. Je suis fatigué
dialogues ou de ces répli j B
s répliques que j’envisa
€ 1 ¢ de provo
avec mes gardiens ou l'inspect 31 doit m'ing or 2
eur §’il doit m'interro
) er a
g%*;‘ll\‘rg;ur.egio Sfegitf(c)-:;ms'tantlr alcette captivité spirituelgle et
ce tranquille dans cet aveu & soi-mé
: : a sol-méme
gﬁﬁiléxcggg:?md; n:)tre mzipulssance. Lorsqu’on en est
) ar tout ce dépouillement de I'extéri
ne plus entendre que le bruit ’ i et
t ue I’on fait avec soi-mé i
faut le faire cesser ire | vl
et dire alors : « M i ,

! aire i ] : on Dieu, on est
driclzlc;c;rdd.o Clest le jen: » Puisque c’est ainsi, S’eigneur
g’attendongcdetaoxlzl;e chosei et toute la liberté avec. Nous
I us que le souffle qui nous crée 3 :

. crée a cha
glnsttant, comme nous attendons notre pitance de ceux ccl;uu?
melwplr de nous faire mourir. Cela suffit.
trainﬁémctiaa?nsdigeb g::]l;t Igmg et jusqu’au SOIT NOUS avons
i . Les Russes de la colonne
partagé les meilleures pomm oms pas
es de terre, nous n’
pu chanter notre messe comme di : cer. Camille,
¢ dimanche dernier. Cami
en rentrant, écrivit sur son diaire i Ay
\ aire : « Anjourd’hui 7 mai
arrachage de poireaux i r o, Tré
_ : chez Offhaus, dit « T ’
mauvais. Froid. » 1! fall nai s e
1 . ut le lendemain réend
» : osse
Yefements trempés., Ma retraite était finie, " des

Qne cour de prison mouvementée

%‘I?iiq—l—glgai. — « Callo? » — «la. » — « Beschet? »

e > o 1 ti:rr rlz)lge;tt)g_n. ‘(?Iﬁstez ici). » Serait-ce du nou-
: ire 7 Angoisse. No

i, : . Nous ne partons pa

availler au-dehors, et resterons a casser du Ifois danf I:
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cour sous les ordres de Schliesser. Ce Schliesser, condamné
pour vol, a 1a confiance de Herr Petri, le directeur de la -~
prison. Il controle la cuisine, mangeuvie la scie électrigue .
avec frénésie; c’est lui qui recoit toutes les livraisons et
dirige les expéditions de bois. Vieil habitué de la « tole », -
les gardiens moins anciens que lui dans la maison pour la =
plupart sont obligés de passer par scs humeurs. Il n’y a que
Bouboule pour lui tenir téte. Ses rapports avec les chauf-
feurs et livreurs lui permettent de faire tout un petit trafic
de tabac et de marchandises. Ses moyens de répression sont
simples : il Tui suffit ’empocher les cigarettes quil doit
distribuer le dimanche comme récompense 2 raison de une
ou deux par prisonnier. Il gratific de « rab » ses amis, Ce -
sont d’abord les Allemands, puis les Russes ou les Polonais
qui travaillent pour avoir davantage & manger. Les Francais
sont sa béte noire parce qu’ils ne font rien, causent tout le
temps, et attendent qu’il beugle pour effectuer le minimum
de travail. ‘
1l n’y a qu'un moyen de se défendre : le provoguer pour
le mettre dans son tort €t ainsi le « posséder » aupres de
Bouboule ou du commandant. o
Dans ce genre de sport Gréaux, un Bordelais, bonne
mine, cheveux noirs abondants et frisés, prisonnier trans-.
formé, Tepris apres sa quatrieme évasion, est passé maitre. -
Schliesser, nerveux, casse souvent le ruban de sa scie.
Gréaux, qui laide, n’a qu'a lui présenter les billes de bois
“un peu en biais pour faire se renouveler l'accident le plus”
souvent possible. Schliesser, qui 0’y voit rien au bout de’
quelques instants de travail, a cause de la sciure qui
encrasse ses verres de lunettes, g’en prend 2 lui-méme ; puis
3 la scie, puis a Gréaux. Ce dernier fait linnocent.
Exaspéré, Schliesser Paccuse de toujours regarder aux -

fenétres de D'étage des femmes et menace de le triquer.. |

Gréaux lui répond que son bras est assez fort pour le mettre
K.O. L’autre, hors de lui, Je bouscule. Gréaux, pris d’une
fureur simulée, traverse la cour et va se plaindre au.
commandant. Schliesser est appelé 4 son tour. Gréaux:
revient. Nous n’avons pas entendu Palgarade que fecoit:
Schliesser, mais résultat appréciable, la scie ne sera pas.
réparée avant la fin de aprés-midi : nous pourrons donc..
travailler tout 2 fait au ralenti. Pendant ce temps, Gréau¥,
bon apdtre, explique 3 Bouboule comment on scie le bo:
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en France, que Schiiesser i '
' est un incapable, qu’il n’
guiyen (%16 travailler avec lui... Herr Brun’sghweicr ygalzgs
o £§;lgtsét%legllwte des yeux, convaincu a demi et s:
a mauvaise humeur de Schlies i
- . S
%-g;cl%tgedetms, la cuisine, regarde de temps & aut?;:q;al*} c}g
fer prisoen n?egzeqlt)l?sc; ctoctlnme il Ie fait d’habitude, interpeller
nt depui i55é
ha;:hes miers ot o puis longtemps laissé retomber les
danlsfeigt 2 c?lfcupér cependant. Une voiture vient d’entrer
dans la < lg réaux, sans attendre un ordre, nous
e elc arger le matériel de cartonnerie qu’a’pporte
cette & c:'111'10 e.fIl faudra ensuite la recharger avec les boites
commanda(i?tn gcllcltll;)nngesl,par les femmes de la prison. Le
, as de Pescalier, surveille le i
C : va-et-
II;I(?‘;S énéog’;c;ns en effet jusqu’au premier étage des fegzgé
P ees l;allers nﬁotrr:isc(:)halgement. Gréaux endosse les plus
n d’un trajet pendant
effectuons deux en prenant 1 i chliesser. qui
i es plus petites. Schhi i
fait des « mamours » ridi 2 Ia vicille haridelle do Ia
[ ridicules a la vieille hari i
carbll'lgle, ne s’apercoit de rien. C'est fini haridelle de la
us soImes revenus 2 notre :
\ place dans la cour. Gré
:fj;l;rghggié;uggug, se f&ottlant les mains et nous expl?éﬁz
' : possédé la vieille gardienne, il i
sa petite en jaune : la porte d it oaverto - ello
¢ ine ! e la cellule était o :
a méme pu lui passer un billet. Gré N ow
ot vors Io o . Gréaux se dirige d’un pas
au entouré de quel i
dans un coin de 1 oy B
l ¢ la cour, remplit I'offi ’
s?‘stalle pour faire sa lecture. P flice de W.-C. 1
i Re 118;,1::31211 ;?Ita ggéflg:ﬁt. «C Qtéelle heure est-il ? » demande
M 0. Ce dernier risque une expéditi
Sg:llrgelgllx,s: il faut quitter son travail, traverser lzout::l(;g
prisc;nniers%;(;seepg?tse%_% » seule direction permise aux
Fon Ton vout oo T ¢ biais sous une fenétre du bureau
' re Theure & la i
Dot eure & la pendule qui se trouve
régzirét;,lelg, tpou.rvu qu’il n’y ait point deqchiffon qu‘i(eera:
focouvr intentionnellement le cadran. Marcel est déja sur
wachme;s’t mais 1I_e‘st trop tard. « Deux étoiles », 'Ober-
pachimet eri nazi €nervé, vient d’ouvrir la porte ,qui relie
Mooy \gc de corridor des cellules. Du perron il interpelle
s paire % . egrirtlfl:; qg;ér;e rélziond pas en est quitte pour
s . ux, de son tonneau, s’écri
ain de camoufler la lettre de la petite en jatine : «K.:T% etrel
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Javais bien dit quil ne fallait pas quitter ta place sans

prendre ta hache avec toi. » Cette intervention attire le

regard de « Deux étoiles » sur Gréaux. 11 lui demande -

depuis combien de temps ilestla, carillavu toutal heuflg

dune fenétre du deuxieme s’installer sur son tonneat ;

Gréaux lui explique tout en s€ reculottant solljgneus:ctxélielzgs :
i i i etc. » « Deux €

« Maschine kaput... Scheisserel..., €ic. > :

se dirige vers la scie et contemple les dégéts de Schliesser.

Gréaux lui explique. « Deux étoiles » opine en hochant de

ate : « jung, jung... ». _ . .
N ﬁ:\?s i;<;1; guélqlgun qui doit balayer le corridor : de la

poussiére s’échappe par la porte, ouverte peu auparavalg‘;
par « Deux étoiles ». Nous apercevons un balai qui va, p

revient, semblant, par ces tatonnements successifs, vouloir -

ignifi iqui d qu’on lui indique s'il
fier que celui qui le pousse attend q
;1311;: metqtre le nez dehors sans danger. Marcel lance un

&clat de bois contre la p%rte, le b‘?layg::n Eiﬁt'rﬁflq ?19; .L
trouve 4 proximité : « Francaiss » . . i
s’aventurepa balayer Pescalier du perron : - « Oui J», :a;; :
Marcel. — « Tuesdela J.O.C.? » — « Oui. » —« Je suls .

. Jean Lecoq, le prétre de Gotha. Vous travaillez dans la

cour? » — « Pas toujours, les autres sont dehors aujour-

d’hui. » « Je fais vos cellules tous les matins je vide vos

tinettes. ...Laisse du papier sous la tienne. » c'll’out cralg :
causant, Jean ramassc sa poussicre et va la jeter dans une .

fosse au fond de la cour. Au retour, il passe Rre_:ls dpe ;{1(()11&_
mais « Deux étoiles » le rappelle du perron ou ' V1

remonter. Nous nous regardons longuement. Jean a du'-_.

comprendre.

Mittag (midi). On arréte le travail. Schliesser, avant’

gu’on nous enferme par groupes dans les cellules du bas

nous distribue la soupe, dans les petites gamelles évidem-:.

E it 2 t se glisse parmi les

nt. Gréaux s’en apergoit a temps € s P
IKi"lemands - Ie coup a réusst. Ti nous est accordé tr011§ quart:__
d’heure pour déguster ui litre de soupe de legumcs

déshydratés pendant que les femmes, en galoches, font leur:

ronde dans la cour. Dans la cellule, les Russes s¢ sont.

"y
emparés du lit et des sieges. Il ne nous reste pluianliiﬁ _-
attendre la fin de la pause. Dans un a(tiltre gguxi,éme-.-
Polonais, sa gamelle entre les genoux, attenf _un1 U de:*ﬁ
tour qui ne viendra pas. On entend de fait la

ivi uisine aprés
Schliesser qui vient de s’en retournet verslac pr
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avoir servi ceux du premier étage, moins avare de « los »
que de soupe. Il emporte avec la marmite le reste. S'il
pouvait y avoir alerte, nous pourrions prolonger notre
méridienne : déja les Russes sont assoupis, I'un d’eux
ronfle. Le soleil tombe chaud et silencieux. Il est une
heure. « Los aufstehen! — Allez debout ». Les haches a
nouveau claquent sur les billots. Vers 14 heures, c’est au
tour des hommes qui travaillent en cellule de faire la
promenade. Ils sont une vingtaine qui tournent en rond
devant nous, comme des bétes curieuses dans leur cage de
Zoo. Jean Lecoq est parmi eux : il lui a fallu plusieurs tours
pour venir s¢ placer derriére Marcel Carrier. Beaucoup
font ce petit manege : c’est le moment des commissions de
la journée, ou les mots sont plus que des phrases, ces mots
choisis et apprétés depuis la veille, sous forme de questions
ou de réponses et qui attendront jusqu’a demain ceux qui
leur feront suite. Pendant la ronde, quelques prisonniers se

détachent & tour de rdle pour aller vers le tonneau : c’est

encore une occasion, mais Bouboule est 1a qui veille. L'un

d’eux reste plus longtemps. Carrier se rapproche de lui.

C’est Pourtois, mais ils ne peuvent pas causer : Bouboule
rassemble déja son monde pour le remonter en cellule.

Autour de 17 h 30, les colonnes reviennent. On peut
causer plus librement, le travail vient aussi de cesser dans la
cour : Schliesser a ramassé les haches. André Vallée
souffre d’un phlegmon a la main droite et va au bureau
demander le médecin. Camille explique qu'ils ont fait du
terrassement : le matin, dans le jardin du tribunal, derriére
la prison, ou il s’agit de creuser un bassin pour la défense
passive, ’aprés-midi, & I’hépital o il faut remblayer de ia
terre contre les abris. Ce n’est pas trop dur et on touche un
casse-croiite supplémentaire de travailleur de force. Ils
n’ont aucune nouvelle de Jean Tinturier, qui doit se trouver
dans un autre hdpital pour contagieux.,

Le lendemain, Callo et moi travaillons encore dans la
cour avec Gréaux et Schliesser. La scie fonctionne plus que
jamais. A 10 heures, Schliesser va faire une petite pause a
la cuisine, et revient peu aprés aux abois, fébrile, répéte
plusieurs fois : « Ausschiffung. Normandie. Ausschiffung
(Débarquement. Normandie. Débarquement.) Alles weg !
(Tous partis!) ». Tl parait qu’ils ont débarqué : Schliesser a

vu le titre sur le journal d’un gardien. Les mots s’étranglent
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dans sa gorge, il en bave presque... Gréaux le cuisine un
peu pour €n savoir davantage. Cest peut-étre un « bou-

théon » (3). Pourtant si Cétait enfin. vrai! L'imagination

travaille. Toute la France est 1a qui se présente & nous au

fond de cette cour de prison : réve fou d’un retour inespéré

avant automne. Mais il devrait y avoir alerte?... Clest

peut-étre Parmistice... « Bientot finie la guerre, mon-

sieur », lache Schliesser qui repart ala cuisine. Croit-il que -

les américains le libéreront, lui un voleur, un droit com- -
mun, il faut quiil fasse ses huit ans! Mais nous les
« politiques », nous rentrerons avant tout le monde, dés
que les Alliés seront 13 ; c’est logique... Voici déja que nous

parlons comme si nous avions une carte de priorité alors -
que nous avons rang parmi les malfaiteurs. Je ne croyais -

pas quune cour de prison pat &ire si mouvementée !

Schliesser est revenu avec le journal : c’est Gréaux qui .

lui a suggéré cette audace. Déception, il s'agit simplement-
un commentaire militaire ol il est fait allusion a la

possibilité d’un débarquement allié dans le nord de la .

France, peut-étre en Normandie, quand les beaux jours
seront venus. Ce ne sera pas unc mauvaise chose explique-

t-on, si les Anglo-Saxons s€ décident enfin 2 faire la guerre -
sur le continent : on pourra ainsi leur infliger une défaite de

1a fagon la plus authentique. ;
La journée s’acheva en déchargeant un wagon de char-

bon. Le litre de soupe de midi était lointain. Vers.
17 heures, Schliesser nous gratifia d'une tranche de painde ..

75 grammes. Nous avons chacun notre « stiick », sauf un.

Russe arrivé depuis midi, qui n’a pas droit & sa ratiot. .

Schliesser empoche le morceau. Pourtant ce Russe, depuis
une heure, est notre compagnon de travail : avec Gréaux,
nous avons méme compté sur ses bras de moujik pour qu'il

fasse une partie de notre travail. Gréaux s’est assis pour:

grignoter sa tranche; la mienne, plus petite, me brile la’

main. Je partage avec le Russe ; Schliesser a vu. Gréaux
aussi, mais ils n’ont rien dit : « Spassibé (merci) », fait le-
Russe et, me faisant signe de la main de me reculer, il finit -
mon tas de charbon plus en retard que le sien. Je proteste:.

« Egal... Karachov... Gut Kamerad ».

Fn travaillant 3 Phopital, Camille a pu causer avec désf:j'v'

(3) Bobard. Terme consacré chez les prisonniers.
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Ce soir-13, j’écris @ tous mes fréres venus avec moi 2 ,

Sondershausen : Pierre, André, Jacques, Jean, André
Dupont, Emile Lebrun : « 1 m'est permis de vous dire
toute mon affection et de vous rassurer tous sur notre
situation. Nous attendons toujours une décision de Wei-
mar. C'est le calme etle banal quotidien ; parfois furieuse-
ment Jong. Mais que de choses le Christ grave en nos CoCuIs
pendant ces longues journées! Je me nourris de votre
amitié, cela est un vrai sacrement qui remplace si possible -
*Bucharistie. Depuis lundi, je passe une journée avec
chacun de mes amis restés en France en plus de vous autres
ici... Je voudrais nommer, car je le puis, les gestes
accomplis pour chacun de vous tOUS. C’est bien ici que j’ai
encore le plus découvert Pamitié chrétienne. Fai aussi
compris cette impérieuse nécessité qu'a tout apdtre de
s’abandonner totalement au Pére. Cela donne une force,
un bon sens, un controle de ses réactions extraordinaire, et
cela jusque dans les détails les plus bas, car ici il nous faut
tout attendre de Lui, heure par heure. Je suis pleinement
heureux — notre route est unique €t une... » '
En signant « Paul», je pensais humblement que ie
m’engageais a écrire et 4 vivre comme celui qui courut
I’Asie en suscitant des Eglises, connut les tribunaux et la
captivité avant de verser son sang, fondant ainsi Rome cote
3 cote avec Pierre pour la seconde fois. Que nos prénoms
sont parfois génants! Je pris un anire bout de papier qui
devait, celui-13, aller jusqu’en France. :
« Vous dire toute ’émotion qui me prend le coeur, est -
indicible, bien cher aimé Pére, et chére petite Maman (4).
Mon amour désormais a confondu ceux qui ont fait le plus
pour moi et qui souffrent le plus avec moi maintenant pour -
Lui. Que le premier qui aura ces lignes les transmette a
autre... Je suis au milieu d’amis et nos journées de travail
parfois dures mais saines, sont offertes avec toutes les
petites pigiires faites au coour. Dieu est bon et le Christ -
dans nos freres une réalité palpable et nourrissante. Je sui$
pleinement heureux, méme quand c’est un peu plus péni-
ble. Bien couché, la nourriture reste suffisante ; la béte
tient et 'ame est souvent en féte. Ne nous plaignez pas.
Réjouissez-vous. 11 faut de 1a souffrance pour féconder ia.

(4) Le pere Charmot, & Mongré. Maman, & Lyon.
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. Etendu au fond de ma cellule, a abri d’
couverture, je lis maint G
] enant j’avai
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dance. T'ai appris par des rapatriés (5) que vous aviez été
victime d’un accident et je me demande si ma lettre va vous .
arriver. Cette nouvelle, qui m'a évidemment causé une peine

y

profonde, a été accompagne
rempli de paix et de confiance... Toute voire vie vous vous
souviendrez de cette part que vOus avez maintenant a la
Passion de Jésus-Christ et cetie goutte de calice n’aura pas
été bue sans laisser une soif — la soif de recommencer ou
plutét de continuer... Courage! Cest en allant jusqu’au bout
de vos forces que VOUuS finirez par voir la beauté du plan de

Dieu. Un édifice qui commence n'a aucune apparence aux .

yeux des passants : il faut quil soit achevé pour quon
Padmire... Je vous bénis paternellement, Franciscus (6). »
1! ’agit donc de continuer et tous d’un commun accord.

Cette lettre que je recois, jointe a un mot de Jacques et -

&’ André, me donne-des détails sur tout ce qui s’est passé

depuis nos arrestations : mais surtout elle me relie & Vesprit -

de la communauté et ainsi Dieu, une fois encore, donne

une famille 2 ceux qui Staient abandonnés. 11 delivre les

captifs et les rend heureux. La prison n'est plus cetie.
solitude aride faite d’une perte que Yon regrette. Seuls les
rebelles habitent les lieux arides. Pour avoir été « résis-

tant » il ne faut pas devenir rebelle. La limite est si vite -

franchie! .
« Seigneur, chante anjourd’hui "Eglise, tu €8 monté sur-
1a hauteur, tu as emmenc les captifs, tu as fait des dons aux
hommes, tu es, Seigneur le Dieu de délivrance... » Ces-
dous, pour les recevoit, il fallait sortir de soi, et la porte de
sortie, nous l'avons trouvée le jour oil nous SOMMES entrés

dans ce pays qui voulait nous incarcérer €n ses frontieres et .

qui nous a ouverts au monde.

Cette nouvelle semaine fat une scmaine de pricres,.
*imprévus et d’attente. Samedi soir, au retour de I’hopital,
nous sommes fouillés. Le courrier clandestin est découvert
par « Deux stoiles ». « Le Méteque » qui nous gardait ce
jour-la est compromis. Il s'empresse de faire traduire les-
lettres par Jean Lecog €n qui il a confiance. Ce dernier
Passure que ce n'est rien de grave et que € n'est point 1a.

(5) Les jésuites étudiants et les séminaristes de Neumiihle expulsés et

rapatriés de Wittenberg, le 28 avril 1944. Deux d'entre eux sont arTives

un peu plus tot. :
(6) Pere Charmot.
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Gr;)upe de fnilitants en Thuringe

i
Eugéne Lemoine

peine de prévenir la Gestapo (!) Le météque le croit, nous
rend tout, nous expliquant qu’il faut étre prudent et surtout
ne rien se faire prendre en rentrant 4 la prison le soir. Le
lundi 22 nous passons une visite médicale, rapide et
correcte. Le lendemain, il faut aller se faire photographier
a la Kriminal-Polizei. Le jeudi, on nous demande notre
signalement et notre profession. Toute cette procédure
déroute les habitués de la maison : Gréaux nous prédit le
camp de concentration. De fait, les autres partent d’ici au
bout de huit & quinze jours pour Buchenwald ou dans un
« Strafeslager » (7). Wincklers, notre inspecteur, que nous
avons revu le jour de la photo, ne nous a rien dit. Pourtois
et Callo passent encore une contre-visite médicale. Ven-
dredi soir, Camille, exaspéré, note sur son diaire : « Qui ou
non, Arbeitslager ? » (7) Tout cela fond I’équipe et la rend
unanime dans attente du sacrifice.

Le dimanche 28, un chaud soleil accueille les prisonniers
pour ’appel matinal : « Oh! dis donc Camille, sens-moi ¢a
cela sent ’été! » fait René en descendant le perron. Les
prisonniers sont rangés en colonnes. Silence. Un rameau en
fleurs d’un cerisier dépasse le mur qui nous fait face : il se
profile lourd de séve et de senteur sur le grand carré de ciel
bleu que découpent les grands batiments gris. Tout est
clair, lucide. C’est la Pentecdte, féte de I'ét€ a laquelle sont
aussi conviés les cent soixante-quinze hommes et femmes
de la prison qui vont fendre du bois pendant tout le jour.
Les billots sont préparés depuis la veille, comme dans les
églises les autels, les veilles de grande féte. Le compren-
dront-ils ? Voici que nous nous répartissons tous les dix a
travers les différents groupes de travailleurs comme le
levain dans la pate. Nos dix billots seront dix autels et nos
mains meurtries et saignantes vont joindre d’un geste
identique les éclats de bois au pain élevé avec la coupe dans
toutes les églises du monde. Il faut tous les faire entrer
dans cette offrande : tout d’abord, ce juif, tondu 2 ras, qui
peine a coté de moi. 1l vient de sortir pour la premiére fois
aprés un mois de cachot au pain et a I'eau, menottes aux
mains. H sera pendu deux mois aprés. Un inspecteur en le
matraquant lui a fait sauter deux dents en or, qu’il a

" (7) Camps de punition.
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empochées. Son crime : d’atre de sa race. Sa fiancée, juive -
comme lui, n’est pas descendue travailler dans la cour avec .

les autres femmes. On Pentend qui appelle de temps en
temps. I1y a, la-bas, ce grand Allemand de 50 ans qui abusa
d’une petite bonne de 15 ans, il expie depuis deux ans. Ilya
aussi le gros Hermann, un chanteur d’Opéra, qui s’est
permis de chansonner le régime dans une revuc en pro-
vince. Il compte sur le directeur de I’'Opéra de Gotha pour

se faire libérer, car il a un engagement avec lui pour la

saison d°été. En attendant, il nous apporte du bois a fendre -

dans un panier tout en sifflotant des airs de Rossini ou de
Strauss. Voici encore tous ces Russes silencieux, qui s sont

évadés de Dusseldorf & cause des bombardements et ont

été repris alors qu’ils vagabondaient de ferme en ferme
depuis deux mois. Ils en auront pour six semaines a
Romhild. Tl y a Gréaux qui contintue son manege avec

Schliesser et la « petite en jaune » qui s'est placée a

proximité. I y a encore « Perpignan », un gros Méridional

arrivé hier soir. Il avait simplement giflé son Lagerfithrer

qui voulait 'obliger a travailler au camp alors que l'usine
*avait exempté i cause d'une blessure aux jambes. Perpi-
gnan sue plus qu’il ne pleure et déblatere contre la kultur
allemande : « Ah péchaire! si ma petite femme nous
voyait! » Camille se souvient de sa premiére remcontre
avec sa fiancée Marcelle. Caleo parle toujours des départe-
ments bretons, de ' Ouest-Eclair et de I’ Amicale de Zella-
Mehlis. Jean Tinturier et André Vallée souffrent tous deux

dans leur lit a I'hopital. Roger VallCe, prés de moi,

murmure un psaume de Pentecote : il pense a son Grand
Séminaire de Sées. Notre priere monte comme celle du

prisonnier de Rome, il y a vingt siécles, afin que tous -
gefforcent de conserver unité dPesprit et de ceeur. Voici
que nous SOmmes assemblés avec toutes les communautés

chrétiennes &’ Allemagne, celles des stalags et des komman- -
dos, des camps S.T.O. et de toutes nos prisons. Elles
doivent se sentir le feu au ceeur ¢ matin! Nous sommes -
céunis & toutes les églises de France, 4 ces cloitres
silencicux mais priants, & ces foyers demi vidés mais

patients, & ces ateliers qui tournent au ralenti et a4 ces.

campagnes ol les vieux ont repris la charrue en attendant... -

Clest grace 2 tous ces liens d’amour que la chrétienté

reprend un corps ce matin, L’esprit du Seigneur emplit .
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}egzgzleg 2; I;:lcl)u%m-ctczntlent tout ensemble sait parler et
rime cette priére catholique qui
matin silencieuse mais irrésistible j 0 coour d Diee.
: ésistible jusqu’au i
Le lundi fut semblabl i . o e,
¢ au dimanche. Deux fort
en cours d’aprés-midi nous : s
permettent de passer un b
moment en cellule. Nous sitme: at 2 ce
. 8 plus tard quel fut &
moment-1a le martyre de plusi i . ndans
. , eurs villes de Fran
ces terribles bombardement i i g
: s de fin mai 44, huit jour i
I ; S av.
le débarquement. Gréaux profita de Palerte ]pour nant
rachntgr ses aventures. o
vadé trois fois, repris trois fois, i i
E trois fo _ s, il a fait Rawa-R
ggésdlgal;sw; I(l:1v11 »hétl %ettm, il fait’ du marché noir suusl!‘I ]aé
rmacht. Un jour d’avril il s’évade 3
Il avait connu une femme 13 s, de son metier, i est
e la-bas. Mais, de étier, i
bradour of so commom as. , de son métier, il est
e de méme en amou
bra C _ ] r ne voula
g}; 1;13: gn‘zflgl\éalis? aﬁ?llre 11;1 reste sur les bras. Il liquril(tiep gi
. Un schupo I’arréte le 18 avril
Gotha a Eisenach... I i ot o e
t ... I ne croit pas & Ia chasteté chréti
mais notre cas Pintéresse. C’est un b ais on 0o
s wopeross . un brave gars, mais on ne
qu’a tout « liquider » po isi
tout ce qui se présente 2 lui e il o
_ ui. Avec les femmes i
fr?énﬁg(r)iz I:gil Su_n _(t:ommlssage-priseur. Il avoue qu:al gg
irait pas : « Ce n’est pas votre
: enre! » —
:eliti::;rttant on a du sang comme toi, reprend Re%é, mais on
Se it . :: — « Vous avez de la chance, vous n’étes pas tout
°u u.n» o « Il y a surtout que, pour nous, ’homme n’est
P chien qui se satisfait & tous les coins de rue! »

Cest ainsi qu’on travaillait 2 :
aita .
de Pentecote 1944. la prison de Gotha, ce jour
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CHAPITRE VI

I.a mission continue

Aprés les arrestations du mois d’avril

Revenons a SondershaiJs_elng.
uelques jours apres le 15 avr :
ph%ieu?s dér]narches auprés du licutenant de pol;pq tpog;
obtenir quelques éclaircissgmf,:nés. Ce gleglgesig; opde
isser entendre qu’il fallait s'adresser a l
1\?\}3;&1‘ (1). Andqré saisit I’occasion et lui deman%f: de
signer I'autorisation de s’y rendre que le patroril,_ r\lg:c
nquell, visiblement inquiet d’une telle audace, lui a

accordé avec une sollicitude inaccoutumée. 1ls sont rares

ceux qui désirent se rendre 2 la Gestapo, il faut toujours

snager ces gens-la! o ‘
melrszg fois a%Vei'mar, André espérait avoir des _nou\{ellesi.
Recu par le portier de Ihotel de la Gestapo, qui polimen

i fi i de d’enquéte 2 laquelle il ne fut
ot g e ren. etournf(il sans plus de succés. 1.

nné suite, il sen 1 !

?;Sd(ri; pour savoir 2 quoi s’en temir, attendre que les

prisonﬁiers donnent d’eux-mémes signe de v1el., <iation
Par ailleurs, le courrier de Leipzig confirme l'arr

définitive de Clément Coite en date du 4 avril. On apprend .

aussi qu'Henri Perrin a &16 libéré le 22 et doit regaguer la

France dans les vingt-quatre heures. Beaucoup d’autres

prétres et séminaristes sont inquiétés ou rapatrics de

force (2).
(1) Weimar, capitale administrative de la Thuringe.
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il, André Yverneau, fit -

La tempéte souffle et ravit au troupeau la plupart de ses
bergers.

. De son camp, voisin de Bitterfeld, d’on il coordonne
toute l'activité apostolique du centre de I’Allemagne, Paul
Léon envoie de nouvelles directives. « Aprés tous ces
«coups durs »; écrit-il. & Milo, je vous invite & vous
appliquer les paroles mémes de I'abbé Guérin : j'étais
aumonier national de la J.O.C. en rentrant en prison, je le
serai encore quand j’en sortirai... Nous étions chrétiens
militants en venant en Allemagne, nous le serons encore
quand nous serons sortis. Mais pour cela, restons-le.
Visitez régulicrement les communautés dans la mesure du
possible en vue de maintenir I'unité et la ferveur. »

Autour du centre Sondershausen-Kleinfurra, Milo pro-
voque & travers la Thuringe une reprise de Ia vie chrétienne
que, dans quelque temps, des rapports clandestins avec
ceux des prisons accentueront davantage. '

Tout prés, 4 Nordhausen, Péquipe de René Tournemire
poursuit son action. André Dupont vient souvent de
Sondershausen pour se promener avec eux en compagnie
d’Albert Dupasquier (3), malgré la police et le travail de
nuit de plus en plus éreintant et fastidieux dans les camps
de Montagna et de Nieder-Sachswerfer (4).

A Obergebra, Pierre, qui vient d’étre muté de Kleinfurra
méne une action personnelle des plus adaptées au milieu de
Russes, d’Ukrainiennes et d’autres travailleurs.

De Sondershausen, André, Jacques et Jean partent
encore visiter les communautés des environs, 4 Sommerda,
Miithausen, Artern, ol ils ont des contacts réconfortants
avec les uns et les autres. André Yverneau profite d’un
déplacement en usine pour fonder un groupe & Langen-
salza.

A Weimar, c’est Robert, scout routier, qui succéde i

. (2} L'abbé Louis Rolland, du diocdse de Lille, sera le dernier
auménier volontaire de Leipzig 4 &tre rapatrié de force en juillet 44, La
région de Saxe-Thuringe sera dés lors privée de ses trois principaux
missionnaires. : Co _
- (3) Séminariste, prisonnier de guerre passé « travailleur civil » a
Stolberg, prés Nordhausen depuis mars 44, _
-(4) Prés de Dora oi1 se trouvait un camp de concentration dépendant
de Buchenwald. i
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Marcel Carrier. Aprés quelque temps de demi-sommeil,

1a communauté s’est réveillée. « Bien regu ton mot, — écrit
ce dernier 2 Milo qui venait de lui faire parvenir une
circulaire clandestine de Paul Léon, — que j'ai communi-
qué a tousles amis &’ici et des environs immédiats. Tenons-
pous 2 cette limite, et tout ira bien. Bientdt nous aurons
une promenade (5) : nous suivons de trés prés les hopi-
taux, la bibliotheque, normale et militante, marchant
toujours bien (6), enfin, sans avoir fait d’éclat, nous tenons
le coup, prudents comme des serpents. Bien 2 toi.
Robert (7). »

Dans le camp de Marcel Carrier, ou il a fallu étre trés
discret, Félicien, son compagnon de la premicre heure, a
regroupé les amis avec Jaide d’un séminariste de Som-

_ merda qui vient le visiter de temps 2 autre (8). Cest lui qui
dirige le service hopital.

A Géra, plus au sud-est, Yves continue T’action d’Henri
Marrannes avec Son « monastere » (9), ses réunions dans
les cafés et dans les bois jusqu’au jour oll il sera réintégré
de force au stalag IX C. En tant que prétre, il ne pourra.
plus bénéficier de cette liberté relative offerte a nos

risonniers de guerre. 11 en sera de méme pour le Pere
Dubois-Matra a Eisenach ot les camarades de Louis
Pourtois ont repris aussi le « travail » (10) malgré la
dispersion des usines, malgré les bombardements.

Relance 2 Erfurt. Lettres de Camille ;
)

La vie reprend partout, principalement a Erfurt, on,

Camille arrété, tout portait a croire que la communaute

(5) Encore une récollection.

(6) Fagon de désigner son groupe d’A.C. et son activité principale.

(7) Robert. Aubugea, chef de troupe a Poitiers, qui organisa la

liaison entre les scouts requis §.T.0. en Thuringe. a
(8) Paul Galli, qui travaillait Sommerda avec F'abbé Louis Maga, de

Lyon. . :
(9) L’équipe des dirigeants de Géra : Henri Gauthier, séminariste, de

Meximieux (Ain), Louis Bacle, dirigeant jociste & Nantes, tous deux

S.T.O.; et Joseph Pommeret, novice bénédictin, prisonnier de gueric
passé « travailleur civil »... '

(10} En particulier : Albert Perrussel, de Nantes, Robert Lartigue, '

de Bordeaux, Maurice Bruyére, de Saint-Etienne, jocistes.
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allait fléchir puis tombe j |
r, telle une i
bn(J:squement de son tuteu}. jeune plante privée
ourant mars, Camille avait déniché
mars, ; ¢ Loulou — Loui
jzégl?, ?rldec}101s,_employe aux P.T.T., militant joc:isteﬂ—-u—l—S
d’hof ¢a le_l réception des colis en gare, Loulou n’avait paé
d'ho, age );rl:z et ne pouvait que difficilement faire équipe
avee argl e. Malgré les problemes d’horaires, les
con e§l u service et les fouilles quotidiennes 2 la sortie
du Srz}I\‘r% , Loulou menait son action parmi ses camarades
uS.T.O. et les prisonniers de guerre francais qui travail
Ia%nt a(lia Poste d’Erfurt. ' ]
uand il fut changé de travail, 1 il, hui
, _ 4 e 11 avril, huit jo
z;zn‘tilearrlgestatllon tcle Camille, Loulou pouvait enfin n{er‘ll;:
rmale et « travailler ». Pour obtenir
I >k ce change-
gi;;te Ic}fipg:;grr:)g;ergpsldplfnanfde, il s’était fait passer p(%ur
1 : - Ce lui fut facile grice aux prisonni
francais, qui de connivence s’arrat’lgérent pou}: que leelll-f'
« app’r\enn » passat le plus clair de son temps, — et cela
%slcll]liloa lz(li fin, — a faire son courrier ou & préparer ses
réun &1: ans les W. ,C des wagons qui stationnaient sur les
voies de g?rl?ge... L'une de ses premi¢res lettres fat pour
none r & ’Aumonerie qu’il prenait la place laissée vide.
y am'ou va prendre ainsi le relais de Camille avec son
d g;mm atggi tggo;l)’re. ;l_ fera bénéficier les autres de sa
_ e I'expérience qu’il acquiert peu a pe
, u dan
SICX%I. -..Il groupe une communaute dans? son (I:)am;)j ds
DA o gc_a sont des chrétiens, mais des habitués de la
actuse . u 1manch§..‘C:ette i}abitude dans les circonstances
es touche déja 2 I’héroisme, mais il faut faire plus
quﬁ se ,cogserger gentils garcons.
ené Guédon les inviient dans la ch
_ i ambre que so
gsgg?o,isgfgasgelrste,dmgc a ?la disposition ; celle—ci,qcommg
re de Camille, devient bient6t le
re,t.ir,i'o?petment d(f tous les militants &’Erfurt centre de
aut prendre le large, et pour cela
a trouver d
ggigpns?bles dans chaque baraque du camp. Loulou rer?g
carrl’ce aﬁous, ce qui lui donne entrée libre dans toutes les
électexgcs;ﬁ eSa é\.;gtroesl succes, en particulier grace aux réchauds
ux résistances de la firme B
qu'André et les amis de Sonde i s
_ rsh i
assez réguli¢rement. avsen ful font parvenir
Aprés trois semaines d’inaction qu’exigeait la prudence
?
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les autres équipes reprennent peu 3 peu leur vie normale.

Loulou et Michel Vacherot parcourent 1a ville, la banlieue, -

yont dans les camps et rendent courage a tous. Quelques-
uns cependant se retirent, — le jeu n’en vaut pas la
chandelle, expliquent-ils — décidés toutefois 2 mener seuls
leur vie chrétienne... !

Le sort de Camille cependant inquitte tous les amis,
Michel frappe 2 toutes les prisons de la ville sans succes.
Lorsqu’un mois plus tard une lettre arrive de Gotha par
Sondershausen le soulagement et 12 joie sont générales. La
nouvelle se répand rapidement parmi les Frangais &’Erfurt
au courant des circonstances et des motifs de arrestation.
On se passe ces quelques lignes bréves écrites au crayon sur
une carte postale, officielle, ot Camille exhorte Michel a
« soutenir Rosalie. (11) »... « Des jours meilleurs vien--’
dront bientdt », ajoute-t-il. Dans d’autres lettres expédiées
en fraude, Camille s’exprime plus librement : « A tout
moment je suis avec vous ; SOyeZ prudents, supprimez tous
les papiers comprometitants, mais il faut partout des
responsables pour penser et agir « chrétiens ». Expliquez
bien 2 tous ceux qui vous entourent le sens de notre

captivité, et tachez de faire comprendre aux militants que -

pour « la Foi » ca vaut le coup. » Il conseille Michel et
romet 2 tous sa pri¢re : « Allons, du cran, mon vieux
Michel, et tache d’abord de Pencaisser toi-méme comme tu .

es, tout en faisant effort pour devenir énergique ; accepte- -

toi comme tu es pour le moment, tout en travaillant a ton-
changement. Je prie pour toi. Michel, toi que j’espére
retrouver avant trois mois, et pour toute I’équipe. Tous les
jours, vous avez au moins une dizaine de mon chapelet, et
je fais souvent tel geste qui me coiite pour vous tous. Je

garde en mémoire toutes les courses faites la nuit dans les

camps de la ville, toutes les veillées tardives mendes en
eommun dans la serre ou dans ma chambre, en demandant
4 Dieu que vous puissiez continuer et faire fructifier ce que
nous avons semé ensemble. Bonjour a tous. »

Pas un mot de crainte, pas une plainte. Ses lettres qu-e

I'on se passe fouecttent le sang. Michel, un moment
désemparé, reprend allure et devient le bras droit de

(11) Clest-3-dire 1a J.0.C. d'Erfurt. Le sicge national de1aJ.0.C. &8t

3 Paris, 12 avenue Sceur Rosalie.
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1{05351%} S« llés Ir'::ej :ifdferont pas plus de mal qu’a Camille, et
. ( indre, ce serait ma plus joie !
explique-t-i 3 qui veut ’entendre, plus grande Joie!»
o al?ltldioseph ? le néophyte de Camille? On aurait pu
in¢ e pour lui, & qui la Gestapo avait arraché son plus
%lrgimazil:n‘l’ « cg:tlul (ﬂn lui avait montré la Vérité », comme
a répéter. Il continue la visite des hopi
de son Camille aux malad o o svemiaon,
malades, leur raconte son arrestation
g:e;l Lqu(:;r éie c};alul quz1 se souvient de son meilleur ami.
. es heures de visite réglementair i infir-
miére le chasse d’une chambre, il s’ S onontan
] as , il 8’en va tranquillement a
pavql((im voisin. Il pense surtout & ceux de Got%a. H « sort ;1.
?lifci;[v aei:ISl éaetgz pl.auniI blancs et des tickets de boulangerie ot
s rles don 5
ot ont T rg ner aux malades ou a ses camarades
Depuis le débarquem i i
ent, les colis n’arrivent plu
. s 7 . §
Flranclei et les rations alimentaires s’amenuisent de I1))lus gﬁ
g uls. | faut’se contenter d'une soupe a midi et vivre le reste
1e a journée avec trois cents grammes de pain, tandis que
s?: I;r;\lf;ﬂ ilé%lxlnentet GP:\‘/:[ dﬁpasse soixante-douze heures par
. ou et Michel ont décidé de ravitaill
; fich er ceux
?:stpf1'1§ons et le font savoir. Dés la premiére collecte il leur
collli . Eillr(:: IFIS%S;SHI:S envois, il y en avait trop pour un seul
colis. ] ra ainsi jusqu’a la fin, méme aux
ng,nees de décembre et de janvier. plus dures
fumein:tStd 1(1)111l r?:l ne possédant plus aucune avance cesse de
ses cigarettes : on le rencontrait baill
, an
ggns la ructle, n’ayant pas de tabac pour apaiser sa faim mai;
C’:;euxt e faire cela pour Camille et ses compagnons.
venanisd un autre, qui n’'a plus qu’un paquet de nouilles
venant e Fr;mce : il Papporte un jour a Loulou. Celui-ci
cto le : « Je te 'apporte avant que tu ne lances 'appel
gx d e prochain colis, parce que jai trop faim, Iui
E ique-t-il, et si je le garde, je le mangerai! » ’
esllettres de Camille suscitent une générosité apostoli- |
31(1:1 lguufi g1:a11ctief encore. An D.AF. |’équipe lancée par
evient fervente. Un soir par i Suni
dorria ovent : par semaine on se réunit
: p pour lire les lettres des prisonnier:
2 e : S
gggelr' et ;():our réfléchir ensemble sur l’arlzjlour, la fa’trilji?lgr
camlse. 1ar, depuis que les chrétiens revivent dans le
1p, on leur pose des questions, il leur faut aussi prendre
position fortement parfois.
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Loulou rentre un soir trés tard d’une tournée en ville : B

tous ses camarades dorment dans la chambre, le courant est
coupé, il allume alors une bougie et s’installe pour faire du
courrier... Vers 1 heure du matin, il entend des pas dans le
couloir : Cest Bernard qui rentre, et semble géné de ce que -
Loulou soit encore 2 veiller. Apres quelques hésitations il

jui demande d’interrompre sa lettre et de lui préter sa =~

bougie pendant quelque temps. Il sort. Dehors, on entend
des bruits de pas, puis une voix de femme... Loulou tend
Yoreille... on cause en allemand. Ti comprend tout de suite. -
Les jours précédents, un camarade avait proposé d’amener
des femmes dans la « carrée ». Celle-ci s’était divisée en
deux camps et la discussion avait ét¢ houleuse. Bernard, ce

soir, améne une femme allemande pour coucher avec elle. -

Loulou comprend pourquoi Bernard avait été plutot géné
de le trouver encore debout 2 1 heure du matin. N’avait-il’
pas ét¢ le plus ferme au cours de la discussion passée? -
Loulou téveille alors deux ou trois amis, €n peu de mots
leur explique ce qui se passe. « N’aie pas peur, dit un grand
gars en venant se placer prés de la porte, je 'assomme avec
ma valise si elle entre, je la prends par les pieds et Ia passe
par la fenétre I » Sans attendre qu’elle entre, Loulou sort et
ordonne : « Geh, weg! (Allez, dehors!) » La femme n’at-
tend pas davantage. Bernard ne peut la retenir : elle.

s’enfuit.

Toute la carrée est maintenant réveillée. On s’enquiert, -

Bernard, furieux, explique le cas a tous ses camarades. La
discussion reprend de plus belle : « Salaud! Loulou, pour-
quoi as-tu fait ca? On est bien libre de faire ce quon’
yeut ! » — « Si vous voulez coucher avec des femmes, allez
dehors, en ville; ici, jamais. Vous n’avez pas le droit

‘ennuyer les camarades. » — « Mais on ne les géne pas @,

ce ne sont pas eux qui couchent avec elles! » — « D’ac-

cord, mais essaye d’entrer ici avec une femme, tu me diras.
ce qu’il en sera alors de la camaraderie ; vous sercz tous a

vous regarder du coin de I'ceil et & vous jalouser...
Drailleurs si tu tiens 2 attraper quelque chose, moi pas. Je -

désire rentrer en France comme j'en suis parti!... »

La discussion se prolongea jusqu’a 4 heures du matin..
On se calme enfin, puis chacun s’endort. A 6 heures, 12
police fait irruption, perquisitionne et ne trouve rien. .
Apres son départ, Bernard, qui avait compris, remercie:
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11721]111;3 :rrlldpeleﬁn’utlt:tSi la LElaolic:e: P'avait trouvé endormi avec
, 1l était condamné a hui i i
strafeslager 3 Réhmild. fult ou dix semaines de
Lofl'lllice izln face des problémes de I'amour et de la religion
CeIu'—u' elanlann}e a André Yverneau de le documenter.
! 1-c1, malgré le travail de nuit et la surveillance de la
g’(ialff% r??lli :1(1);1;ent de Sondershausen visiter la chrétienté
. ropose enquétes et lectures, leur a
Stes orte
gi;sa Ill)troclggrg et les exhorte 4 lire les Actes des A%%tres
militan?;l 2! ;ﬁ}fg{r?’g Ncgd?ausen, et bien ailleurs, les
_ éja. eur tour ceux de Loulou
gloéréieg;‘l tsgrbglt::gn Scei.s0 Ig;lgles apcl)stoliques, les lisant, les
. s sur le travail, ou, le soi
discutant dans les cafés 5. Tis godtent &
fiscutant dans le: , o en baraques. Ils gofitent 3
i 315111351; g;llilé ang;:}alt leIs; p;ler;lgers chrétiens et vive%t en leu?
i -.. Plerre, Paul, André, Jacques, Jean, Phili
it(;gge:'}ie\él_ennent leurs compag’nons{i de c:haqué joxH.IPLPSS’
w’ils disent, les gestes qu'ils font sont i ique
¢ _ nt identiques
la gn;;e de chaque soir ressemble étrangement a cecllle de ?&E
g;i tm;lfigaegommulnagte chrétienne de Jérusalem qui deman
eur la déli "apb i /
) gn élivrance de I’apdtre Pierre. (Actes 12/
Eux aussi avaient quelqu’ i
_ u’un a fai i
pagm 2usst avaient q q a soutenir et a faire revenir
elui-ci écrit maintenant as Sguli
) r I sez régulidrement, grice
g:c;llc:tlterlég E:itei Il-)If_rsl(r)l C_hoteaz, j]i:)ciste de Gotha, ,ql%lr postg
_ . 1SOnniers. rfurt on les attend '
impatience. Elles circulent en vi ins en Teco.
1 itesse. Certains en reco-
p;e;rg_.des passages pour les méditer ensuite. Camille v(;t
ge : al ?gl);; Ie;xer parle dedsa \lne, leur demande des nouvelles
. commande la prudence, mais dési
Paction cat’holique ne soit poi ‘e par une crainte
_ cat soit point ralentie par une crai
juste mais indigne d'un chrétien. Il i e ravail
: : 1 . Il exprime aussi le travail
que la gréce fait en fui. Sur son diaire, il écrivai
. . ¢, il écrivait le 28 mai :
« Soir de Pentecdte : cafard. » Mai oici ttre -
o O pentectt le:s afard. aIs voICI une autre lettre :
1 uits que tous nous i
de cette vie, pas touj & 5 tonjours prise tres
C , ujours tres rose, mais toujours pri
Joyeusement dans le Christ. Ma vie intéri ] g
_ . ¢ Intérieure en est a u
;?;;egztggg,qﬂgg a pris une autre forme mais je sortirai d’icI;
n y entrant. Priez pour nous a lam
: 2 esse
tecevant le Christ, plus spécialement en pensant que p’o?ll;

l!i . LIg
- I'nstant nous en sommes privés, au moins sous cette forme.
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J'ai découvert maintenant une nouvelle forme d’action par :
la priere et le sacrifice : c’est plus dur, il faut rester sans -

ien faire, sans rien Voir, mais nous tiendrons : on prie
tellement ! » ;
Ainsi soutenus €t assemblés, les militants d’Erfurt ne
font qu’un avec Camille, menant la méme vie chrétienne, .
quoique dans des situations différentes. Les dirigeants
troquent leur tabac pour avoir des pommes de terre 2
manger le soir avec leurs équipiers. Aprés une veillée
sympathique, chacun s'en retourne 2 sa baraque, fort
d’avoir pné et offert avec ses fréres. Beaucoup ont tout mis

en commun, et lorsque un d’eux a besoin de sortir, il met -

« le » pantalon et endosse « la » veste propre. _
A la communion du jeudi soir, lancée par Camiile, il y a

chaque fois deux ou trois Francais de plus. Loulou, Michel,

Joseph Prin et René Guédon en ont compris 12 nécessité et

en patlent. Iis accrochent ainsi Henrl, unt instituteur
catholique, croyant, mais peu fervent, qui plus tard prefi--
dra en main la communauté d'Exrfurt-Nord. Les Ursulines
avaient mis leur chapelle 3 la disposition de Camille.
L’aumonier était d’accord, on ¥ allait prudemment. Plus
tard, un bombardement détériora le couvent et ce fut
Phépital qui accueilit les jocistes. On g’y rend et on en
repart par petits groupes. Chaque fois vingt-cing 2 trente
sy réunissent apres douze heures de travail ; il avait fallu se
laver, se raser, changer de vétements et demander a un
camarade de baraque, pas toujours bienveillant, de pren-.
dre pour eux la soupe 3 la cantine.” Mais les gars rentraient
relevés, renouvelés, 1a priere et le pain de Dieu les avaient.
sortis pour un moment June vie d’abrutis et de forcats.
'aumonier de I’hopital, voyant le nombre croissant des
communions, propose 2 Loulou de dire le dimanche une.
messe pour les Frangais. Tous sont enthousiastes de

chanter le Kyrie, le Gloria, le Credo de ja messe et les:

chants de Lourdes. Chaque dimanche, plus de cent Fran-

cais entendent la parole de Dieu par ¢& prétre qui leur patle-
comme chez eux. Quand Louis Maga, le prétre $.T.0. de

Sommerda, peut venir, il ne chome pas non plus. De tous
les coins de la ville, on accourt pour se confesser. Louis est.
bloqué jusqu’a midi
chapelle et, le reste de la journée, il écoute ces hommes;:
jeunes ou mars qui éprouvent le besoin de dire ce qu'ils ont:
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dans le confessionnal de- la petite”

sur le ceeur. Tout en se prom
] enant dans les rue I
allées des camps, Louis leur do i . Tous
Fa H n i
praen contents.’ ne la paix du Christ. Tous
Loulou, qui sentait croi &
. ] roitre en méme temps que
gigéssio;l’hﬁt iﬁgﬁl; ge sa cﬁldarge, aurait voulu IcjlueqLouli?;
rfurt. Mais la Gestapo avait bon i
i
s,;ltrava toute demande de mutation. Il demande a Anclifel:
. v_el;neau de multiplier les rencontres de dirigeants et
}fnsm e aupres de Milo pour provoquer une journée de
ormation avec tous les militants d’Erfurt. Ce dernier qui
fé(sie;,ses ’c}llmanghes_ﬁ courir la province, arrive avec
And gc’:hqlzl il avait pris au passage 4 Sondershausen, un
dima Ilsedez c]:rlllzl :nltif:%lrt , Izjlgrf‘:s avoir travaillé de nuit tous
. ez Loulou pour préparer 1
tre de Paprés-midi, quand s o } courant
un Francais arriv
dans la baraque : « Taille e Lo lagor.
I _ P« z-vous, les gars! Vite! Le lager-
ggﬁeﬁ E:z:}:nltﬂd;&::ilephoéler 4 la police que des étrangers
p. » Sans plus d’explicati i
André enjambent la fené o tron, G
! fenctre et passent par un trou
gr’ﬂ}?igel, quelques minutes plus tard, 15 police arrixiu
vérl 91 es papiers de tout le monde; seul, un Frangais’
arrivé la veille au soir de Nordhausen et qu’on avait oublié
de prévenir, est arrété... : ¢
am?s Ia gg;ﬁsode; diffé:efntes messes, Loulou fait prévenir les
. Be up sont fatigués, d’autres ne sont lib
pour assister a la réunion... L'aprés-midi R ingtaine
‘ ) -midi, une vingtaine
arrive par petits groupes de toutes les directions gui se
relgontrent par hasard dans un bois.
Andl:éc}:ante vigoureusement, l’atmosphere est favorable.
Ancre, ;11;1:; gn Igain, montre comment {’action catholique
! vit la méme vie que les premic S
tientés. Et chacun de citer d D e el
_ ! es cas typiques, des réali
tions... « La multitude des fi it qu eur et
ideéles n’avait qu’un cce
L] A L] . I3 - - ur et
?(l)lultm’et dme. Nuln appelait sien ce qui lui appartenait, mais
out était en commun entre eux... Il n’y avait pas dindi-
%hoi:iliarml‘ew{' » Plus ou moins consciemment, ils avaient
el .Ies mémes moyens pour s"unir entre eux : « Tous les
]C ’estS él lsa sl; eIlrilontlrale’:_lln: assidus a fréquenter le temple, mais
_ son qu’ils rompaient le pain : ils ien
nourriture d’un ceeur joyeux et si g et
. : simple. Le Seigneur aug-
211;1::1?_1& tgus les jours l,e nombre de ccux qui étginent sur %e
in du salut ». N’ont-ils pas une priére identique?
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i Stai ison, 'Eglise ne
ant que Pierre était gardé en prison, _
zefs,se;litd de grier pour lui... » Pierre et Jean ont subi des -

interrogatoires, ont regu les trente-neuf coups réglemen-

taires, mais ils sont repartis joyeux et cela ne les a pas

empéchés de continuer. Paul, traqué par la police, perse- -

cuté, lapidé, laissé pour mort, soigné par des fréresﬂ Cg:l %:

font évader le lendemaiﬁi pzn]'Et‘t de I}(:;lgf;dr%oet L 2
velle dans une autre ville... Et voIC1 ¢

ggrlllt 13, sous leurs yeux, voyageurs 1_nfat1gables et el}(l:ore |

libres ciui leur parlent aussi : 'analogie est frappante. Ils se

. p
sentent tous greffés sur la méme souche que ces saints d’ily -

a vingt si¢cles. Loulou et tous autour de Iuine t_ignneg'it ?lus
en place. Milo l'a compris : calme et familier, il leur
explique maintenant la méthode 2 suivre. 4 e on

Tout d’abord, il faut mener une action de ma; 4
équipe en vue de créer une atmosphére favorable et de
donner aux gars le gofit de la vie chrétienne en les faisant
agir. Un camp ol régnerait déja ce climat — il c1tetsori
camp de Kleinfurra — devrait eduqqerwlenter’rignt_ €
progressivement cette masse... Quant a I'évangt 1sai 1061:_
proprement dite, elle se fera par contacts personne tsout
avec un gars suffisamment pre’:pgrei N{cﬂohlrﬁce;f;gee?ugue ut

. ; N c
wil explique 1a n’est que de 1a techil 1e
(\:rzric%able ch%n?in pour la mission est le témoignage chretlep
incarné par notre vie dans la masse.... _
La phIlJie s’est mise & tomber, le ‘groupe.se reforrm: sou:
un arbre autour de Milo et d’Anélre. Or(11 d1scu:ejlg;1§p;mge
‘accord... €
encore. Tout le monde est da t h de
2 ot du pere Cardijn:
onclure en rappelant a tous le m
2 Chacun se mept a pousser la charrette et ¢a mgirche, on
arrivera 2 rouler malgré les or{nérce)s : notre fﬁl c?aiixn(‘%;
achi ria po

nde pour que nous lachions! » On p des
grr?sons.pPuiquilo et André rentrérent encore ce 7sE01fru lz:
sans encombre, laissant a leur tache les gars d’Erfurt

unanimes.

La communauté d’Tlemenaun

Quittons Erfurt. A quelques soixante kilometres plus au

hée a six cents
entre Suhl, Arnstadt et Se_lialf_eld, perc cents
151111gt’res d'altitude sur les premieres pentes du Thuringer:
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wald se trouve Ilemenau, petite ville de quinze mille
habitants. Elle compte a peine six cents catholiques alle-
mands et groupe prés de trois cent cinquante Francais et
Francaises dans ses diverses fabriques. C’est dans ce pays
boisé et tranquille qu'une équipe de séminaristes, venus
tout droit d’Angouléme, débarqua en juillet 43 (12)

Au cours de Pautomne, les fréres Vallée étaient venus de
Gotha mettre cette nouvelle communauté en contact avec
celles du sud de Thuringe. C'est ainsi qu’en février 44,
lorsqu’a lieu le bombardement de la Waggonfabrik (Mes-
serschmidt) de Gotha, Ilemenau fait une collecte et envoie
des colis aux sinistrés. Mais les difficultés de liaison
ferroviaire ne permettent pas a ’équipe de cette ville, déja
trés occupée sur place, de participer aux rencontres clan-
destines d’Erfurt ou de Weimar, ce qui lui permet de passer
& travers les mailles lors du coup de filet du mois d’avril. -

Malgré un travail d’esclaves et de fous — les rares
Allemands qui y étaient astreints étaient plus ou moins
idiots (13)— malgré les rudes efforts physiques exigés par
le témoignage chrétien (14), malgré la veulerie du milieu,
I’équipe continue a rayonner.

Ce petit coin isolé n’en fut pas moins inquiété et connut
lui aussi quelques remous. La Gestapo veillait sur ceux
quelle avait sciemment laissés 2 I'air libre. On avait déja
plusieurs fois charitablement conseillé 3 Henri de ne plus
adresser la parole aux francais 4 leur messe du dimanche. Il

ne devait pas non plus célébrer pour les Allemands dans

I'église. Les allées et venues des « Pastoren » sont aussi
contrdlées.

(12) Henri Tesseron, prétre, ordonné juste avant le départ, avec
Lucien Boilard, Léopold Crémauld, Gilbert Herand, René Valtand et
Albert Marie. Ils y retrouvent Jean Pervis, de Laval, K.G. au
Kommando 840 du stalag IX C, ainsi que I’abbé de Marescot, auménier
du Kommando, .

(13) s travaillaient dans une verrerie, y fabriquaient des gobelets
pour thermos. Le plus souvent il s’agissait de faire la manceuvre douze
heures durant, dans une atmosphére tropicale et pestilentielle, avec une
nourriture déficiente, en transportant sans arrét, armés d’une pelle, des
bouteilles incandescentes, de la soufflerie au four A recuire. Un ouvrier
faisait ainsi une moyenne de seize kilomatres par jour.

(14) Toujours ces courses & jeun, le soir, et par tous les temps, pour
avoir la communion, sans compter les nombreuses veilles consacrées au
courrier, aux conversations et A la formation personneile.
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Tous les quinze jours,

tenbach, petit bourg industriel de 5000 habitants, & 17 kilo-
métres d’Ilemenan. C'est encore une ierre d’exil ol vége-
tent une trentaine de jeunes Frangais arrivés depuis novem-
bre 42. On célébre dans la salle du restaurant louée dans le
plus grand secret. Comme par hasard, le parti nazi y tient

aussi ses assises. Un jour, deux schupos font une visite.

Le plus conciliant des deux, pendant que son collcgue
visite minutieusement la maison de la cave au grenier,
$'inquitte posément de 'identité des suspects. N'ayant pas
leurs passeports sur €ux, ces derniers I'accablent de toutes
leurs cartes d’identité frangaises et de toutes les photogra-
phies que contient Jeur
policier. Ce dernier, ancien prisonnier de la dernicre
guerre, s'attendrit sur la France. Puis tout & coup, plus
avide, apercevant la valise-chapelle demande si elle ne
contient point du cognac, du chocolat, du café. Sur ces
entrefaites le colldgue revient bredouil
gnent, tranquillisés, et satisfaits...

Un peu plus tard, en juillet, apreés la messe, Albert
Marie, qui accompagnait Henri, se proposa de reconduire
jusqu’a leur camp des militants venus de plus loin. Le petit.
groupe n’avait pas fait 500 métres sur la route & travers les

wun schupo en moto débouche derriere lui, accom-

bois, q
pagné d’'un Hitlerjugend. C’était un guet-apens. Albert,

reconnu, est conduit au poste de police du pays, tenu en

respect par le schupo qui avait dégainé son revolver.
Apres plusieurs fouilles, il subit les interrogatoires classi-
ques et doit donner des explications sur chacun de ses
pap
chasse » (15) & laquelle Albert avait participé... « Ce fut
une chasse aux punaises dans la baraque », expliqua-t-il.
Plusieurs réponses de ce genre dépisterent les policiers.
Albert s’était rendu compte qu’on Iinterrogeait d’aprés un
rapport constitué sans doute par la Gestapo de Gotha apres

les événements d’avril.
jocisme, et de mendes clandestines. Albert joue au sémina-

riste innocent.

(15) Encore un terme équivoque pour
& Action catholique.
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accompagné de Léopold ou :
d’Albert, Henri Tesseron va célébrer 1a messe 2 Grossbrei-

portefeuille, ce qui toucha le vieux .

le. Tous deux s’éloi-

iers. 11 est question sur I'un d’entre eux d’une « grande -

Tl y était question d’antinazisme, de.

signifier une rencontre:

ﬁoll-?llsn;}ﬁmilll.t,_en fin d:aprés-midi, aprés plusieurs hésita-
ons, les policiers lui déclarent qu’ils vont le transférer a la
1gn ndan erie d’Arnstadt, Albert se rebiffe : « Enfin, vous
o r: €z sans aucune raison! Vous n’avez pas de I’IlOtif !
Qu :c&ts ce rapport? il n'y a aucune preuve contre
d’un'é‘ mépﬁs:ugef: esontdplutéc’; génés, se croient victimes
10 _ °t cependant doivent exécuter Ie
g;e?ésl %ﬂo?g dlll1 lzur étre donnés. Aprés pIusieuf‘sc::fJ;:
) , s dressent un rapport en quatr
- t _ e exem-
gfé?;iel::' {;\ellgell;tlli iligﬁrapﬁes avoir fait recti(flier quelqel:zlgs-
tails. | es du soir, sur un nouveau co
Eeg}}:&?gﬁ é)l':: (1)111111 ;?Il'(si ses papiers et la liberté ; l’inter];)g'é(‘zg
] plaisamment qu’il ne devra plus jamai
Ef);iggt lgeiljl:)snlaLrego;l_ §’il ne veut pas aller eg1 ga]];;l;n ?11:
. Le policier obséquicux, ét € qu’i
n’y a plus de train, Pinvi ia it s oo
ramn, Finvite a passer la nui i
attgllgarit c]ie tlram ouvrier du llnlljdi matin uit chez ful en
ert déclina Iinvitation et refit de nuit, 2 j
vingt kilometres qui le séparai Tementn, L attaie oo
vingt kil q séparaient d’Ilemenau. L’affaire en
juslai , ;olrgmﬁlglaléf Igi’f.ltelneél.au pourra donc continuer
Ju s orter discrétement son témoi ‘
chrétien. « ... Quant aux ré i .nt peu appa.
< o résultats, ils furent
rents; mais le Christ était pré ’ i S Oréiings
; résent et bi cjugé
tom??rent », reconnait Léoplz)ld Crén‘lr:mlc?n fes préjugts
40«an sel(l:ls ag;] glfgit ll;if ]oielde rencontrer un prisonnier de
| _ ernale verrerie. On travaillait 2 si
Francais, dont trois pri i : e o ab o
an prisonniers. A la longue
raissions les uns aux auires, s eme bien, tels que
on 2 , sous le méme bleu, tels
ggg{s) seiile’;)?l}sféilg‘i géﬁs agte dl’pntre eux m’avait fraf)pé pa?;:
1 e et religieuse... Quel i
Paques, comme je tra i Jier, il mappells  son
- 0 versais son atelier, il m’
aide auprés d’une pile de cai , Vit
, [ e caisses. J'y allai. Mai ?
quun prétexte. I1 me confie d isir de faire sa
T on Dretexte. 11 1 son ardent désir de faire sa
licTe on et s¢ met & m i
Baptisé, il no 1o ] € raconter sa vie...
) cut aucune éducation religi i
b v1cair’e Lie 1 aucune &dt n rehigieuse. Puis, c’est
i paroisse qui fait un scandale ic. « Voi
| le ( _ f un sc: public. « Vois-
1{:’11111,S ;:Ie J(i()e’:ng l‘at , expliqua-t-il, ca €té fini. Ils sont tous pareil:
1'(:connaisg Illlla?rlllttfszila?llgjidp?nse’ et P e 10 e
S ma] . Mats que veux-tu, on att
fe end telle-
: a?cllt) nclillér;')rﬁrg quon ne peut rien Tui passer ni lﬁi
| ! Mais depuis que je vis avec toi, que je vois
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comme tu te tiens depuis un an ave

Allemands, et avec les femmes, je sais

d’étre fidele. Et tu n’es pas

dPautres prétres comme toi pendant ma
les curés. Mais ce serait plus facile si

vous connait pas assez,

vous viviez davantage comme I
pour étre fidele a ma femme; €

ma Premiére Commun
Elle se fit quelques j

ion, »
Ours p

vers 18 heures, sur le chemin qu

kommando.

La encore le grain avait p
blé vert qui chaque mati

rend & ses champs.

Avec ceux de Saalfeld

A Saalfeld, située quarante

Henri Marrannes et I

prendre contact, Maurice Lefebvre et les
journées de perplexitc et d’angoisse a |

ments d’avril. La aussi il
Nazis. Le jeu est assez facile. O

oussé, germe,

¢ les camarades, avecles
qwil y a moyen .
le seul! Jai déja rencontré

captivité. On ne

ous!... Je cherche une force
‘est pourquoi je veux faire

lus tard, 2 la sortie du travail,
i i conduisait de l'usine au

comme le brinde
n étonne toujours le paysan qui se

kilomatres plus a Test, ot
es deux fréres Vallée étaient venus -

siens ont aussi des
a suite des événe-

faut jouer au plus fin avec les-
n se sent surveillé, mais le

curé, le pere Link, bien informé, veille et conseille la

prudence. Le Président del
est longuement interroge sur

Mais ce prisonnier de guerre passé
manceuvrer. Flairant le danger il prétend tout ignorer et

rassure le chef de la

usines (Werkschutz),

surveillance.

Thuringe, l'action ap

de réunions collectives dans
Péglise, mais on multipli
provoque ou accentue v
disposés. A lextérieur, plus rien,
présent et de rayonner seul ou en gro

Gestapo. De son

ostolique s’adapte

sentent moins soutenus par le dehors,

d’avoir & porter un
arrétés les stimule...
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Malgré la fatigue,

Amicale, convoqué  la Police,
les activités des séminaristes:

« civil » sait bien

cOté la police des

ameutée, resserre visiblement sa

Aussi, 2 Saalfeld, comme dans toutes les autres villes dé

, S'intériorise. Plus

les Gasthaus, encore moins 2
e les contacts individuels. L’amitié
action de Ia grice chez les mieux
si non le fait d’étre
upe. Les chrétiens s¢
mais la perspective:
témoignage a I'égal de leurs fréres
beaucoup lisent

évangile maculé de taches d’huile qu’ils posent sur ]
moteur de leur machine. Cest Guy qui en discute avee
deux prisonniers protestants, Marcel qui donne un tht‘emc
de mcditation tous les matins 4 Louis, Maurice en parl )
qui veut l’;act(}iuter, croyant ou non... ’ parie &
a parole de Dieu ne continue pas moins 3 & -
de plus en plus tandis qu’Henri le)yelie etSJaesg gg a;;l;g
continuent leur travail en tant que dirigeants ofﬁcigls de

- P Amica i i
le et rendent d’innombrables services, ne serait-ce

que pour 'organisation des loisirs...
tell::lglg,,tsegls les de\lz:ouements risqués en commun permet
enir contre I’égoisme et le tem i :
t de ontre S qui usent les plus
optimistes. Ainsi il n’est pas o P
est Tare qu'un gars, rentrant au
k9nri1ir$1ar_1do russe \(amm était nommée la i:)araque des
sé i agstes), aprés le travail trouve & table un hoéte
me}: een u o un nouvel occupant sur sa paillasse.
i strs;c%ntltous des prisonniers francais, fugitifs, des évadés
du stra eslager de Rohmild, des kommandos de Buchen-
wald c;,( Onn?lel‘zlrll:lil,d ga;;:leux fclns, ﬁei parachutistes canadiens
sse » les héberge plusieurs jo .
I I urs, et
ll?é)l:lrs ::ielf:iJ puise dans Ia réserve, reste des derni]ers c;olis
ch%: mine 3 ;a?ecre.eltl lgurlfourmt des « civils », des billets de
! e l'argent. Le « kommando
. de ent. russe »
iie;v;znt-tyfltt_e une officine d’évasion, un siir relai pour tous
miéregl: sd, connus de tous sauf des policiers, de Pinfir-
ncre et du Lagerfihrer, en dépit de leurs fréquentes
visites de jour ou de nuit.
syr(n:gggl igl;agttef:u péril lde la vie gagne de nombreuses
1p: vorise le rayo EMmoi
ympathi yonnement du témoignage
gégg;;lgm dl;pﬁng: sad vigueur en dépit de la fatigue
, ertes de plus en plus fré
, e, ¢ ] uentes et d
; e:fcas%erauon croissante des-nazis. De nougeaux groupez
feso;lm ent dans les environs : 2 Unterloquitz, a Eischicht...
s ar es sont mortellement lasses, mais avec du tact et de
Legl ience chacun réalise dans son coin de petits prodiges.
s (];151rs sont assainis, des conversions se dessinent. Dans
occaSiaraque Jean Ducruet réussit & créer en plusieurs
o ons une communauté familiale presque chrétienne
o écm;t mlgeu particuli¢érement réfractaire. Il commence
par ¢ 1:;11 3 erb es femmes ; puis, une statue de la Vierge, qu'il
ise bien en évidence, fit disparaitre avec le temps

151




les images pornographiq 52 _
tmﬁzessqu’au bc%ut,ppartout ou il y eut un mlht?régnl; gltlglaft
: S et A la joie intérieure, envers € .

B o i ont véor tte vie savént maintenant que des

ous ceux qui ont vécu cetts t m I s
'll';ens d’ami%ié et de charité se sont ainsi noués profondé

ment au sein de cette masse.
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ues qui tapissaient les murs.

CHAPITRE VIl

Un nouveau cénacle

Le voyage du 2 juillet

Depuis longtemps déja, un projet avait mfiri au sein de la
communauté de Sondershausen ; "Tauménier du kommando
Pavait autorisé et encouragé : il s’agissait de transmettre
des hosties consacrées aux détenus de Gotha. Aussi, le
samedi 1* juillet, aprés avoir prévenu Henri Choteau D,
André Yverneau quitte I'usine plus t6t que d’ordinaire et
vient se munir & la baraque de I’Eucharistic que Maurice
Devise, séminariste, travaillant de nuit, était allé chercher
le matin méme an kommando de Schutzenhaus (2). André
avait compris en disant adieu 2 ses fréres qu'ils I'accompa-
gnaient de leurs prieres dans son voyage, plus encore que
les autres fois...

Le train roule vers Erfurt; André veut voir comment
sont disposées les hosties dans la boite — une arrestation
¢tant toujours possible, il faudrait peut-étre se communier
discrétement. Il s’isole dans un coin, et tire de sa poche le
précieux petit paquet, le déplie soigneusement ; le Christ
est 12 en ces fragments d’hosties ! Il se communie alors de
quelques miettes puis réenveloppe le tout avec précaution.

Devant passer trois heures d’attente 2 Erfurt, André
veut en profiter pour porter le Christ & un Trappiste, a

" (1) Jociste, de Péquipe des fréres Vallée, & Gotha,
. (2) « La maison des chasseurs » oil étaient logés les prisonniers de
guerre avec le pére Danset.
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